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ISHODISTA HARFOVA
Donji dio grla: elif () i ha (v)
Srednji dio grla: 'ajn (¢) 1 ha (¢)
Gornji dio grla: ha (¢) i gajn (g)
Izmedu donjeg dijela jezika i gornjeg dijela grla: qaf (3)
Donji dio jezika, nakon mjesta ishodista harfa qaf, nalazi se ishodiSte harfa: kaf (<)
Sredina jezika: dzim (), Sin (J¥) 1ja (¥)
Dvije strane jezika prislonjene uz kutnjake: dad (=)
Vrh jezika: ra (L)
Gornji dio jezika i prvi dio njegove jedne strane: lam (J)
Gornji dio jezika, malo ispod mjesta ishodiSta harfa lam, nalazi se ishodiSte harfa: nun
()
Gornji dio jezika priljubljen uz Korijen gornjih sjekutiéa: dal (), ta (<) i ta (&)
Gornji dio jezika postavljen uz donje i gornje sjekutiée: sin (), sad (u=) 1 zaj ()
Gornji dio jezika i vrhovi gornjih sjekutiéa: sa (&), zal (3) i za (&)
Srednji unutrasnji dio donje usne i vrhovi gornjih sjekutic¢a: fa (<)
Obje usne: ba (<), mim (&) i waw ()
Grlena Supljina: dugi vokal a, dugi vokal u, dugi vokal 1

Nosna Supljina: nazalizacija koju imaju harfovi mim, nun i tenvini

OSOBINE HARFOVA

Sumnost (o)) - protok izdisajnog zraka, harfovi: <& (il sk

Zvonkost (L)) - zaustavljanje protoka izdisajnog zraka, svi ostali harfovi
Jatina (334 - zaustavljanje protoka glasa, harfovi: <& L 3al

Srednja jagina (s 5l) - nepotpuno zaustavljanje protoka glasa, harfovi: Hae ()
Mehkoéa (35153)) - protok glasa, svi ostali harfovi

Krupnoéa (+2xi.Y)) - podizanje jezika prema gornjem nepeu, harfovi: 38 biia (i
Tankost (J<iuY)) - spustanje jezika prema donjem nepcu, svi ostali harfovi

Zatvorenost (é\-}L‘;?‘) - zatvaranje usne Supljine, harfovi: sad (u=), dad (u=), ta (&), za (&)
Otvorenost (Z\“CY') - otvaranje usne Supljine, svi ostali harfovi

Teénost (éYS‘X\) - te¢no i lahko izgovaranje, harfovi: Gl e i
Zapreénost (“laaY)) - otezano izgovaranje, svi ostali harfovi

Piskavost (2al) - piskavi zvuk, harfovi: sin (), sad (=) i zaj (0)
Odsko¢nost (Z\EEJ\) - odskakanje glasa na ishodi$tu, harfovi: 2 s

Rastezljivost (¢dV) - oduzivanje harfa kada se na njemu nalazi sukun, prije njega harf sa
fethom, a poslije njega harf sa stalnim ili nestalnim sukunom, prilikom stajanja na rijeci,
harfovi: waw () 1ja (¥)

Devijacija (<))a3Y') - lagani prelaz iz ishodista prema vrhu jezika, harfovi: lam (J) i ra (L)
Vibriranje (L: }ﬂ\) - kratko vibriranje jezika, harf ra ()

Nazalizacija (ﬁﬁ‘) - strujanje kroz nos, harfovi: mim (¢) 1 nun (0), 1 tenvini shodno pravilima
Sistanje (o<&l)) - §i3tavi Sum prilikom izgovora, harf §in (J%)

Dugotrajnost (ULilY)) - produZeni izgovor, harf dad (U=)



IZGOVOR HARFOVA

elif () poput naseg samoglasnika e, s tim da se izgovara kratko i odsje¢no, i usne se blago
razvuku pri izgovoru

ba (<) poput naseg slova b

ta (<) poput naSeg slova t

sa (<) vrh jezika se postavi izmedu donjih i gornjih sjekutica, a zatim se brzo i odsje¢no
izgovori harf, kao da se hoc¢e izgovoriti nase slovo s, pri ¢emu je jezik jace prislonjen na gornje
sjekutice

dZzim () poput naseg slova dz samo mekse

ha () suzimo zdrijelni kanal, povuc¢emo jezik nazad i kroz napregnuti govorni organ pustimo
zrak 1z pluc¢a da lagahno struji izmedu glasnih Zica

ha (¢) zadnji dio jezika se podigne prema mehkom nepcu te kroz suzeni kanal Zdrijela pusti
hrapavi Sum, energi¢no izgovarajuci glas

dal (?) poput naSeg slova d

zal (3) vrh jezika se postavi izmedu gornjih i donjih sjekutiéa tako da zubi vrie blagi pritisak
na njeg, a zatim se odsjecno izgovori nase slovo z

ra (V) poput naseg slova r

zaj (J) poput naseg slova z

sin () poput naSeg slova s

Sin (U%) poput naseg slova §

sad (u2) prednji dio jezika se prisloni uz ivicu donjih sjekuti¢a, srednji dio se malo uvije, a
zadnji dio se podigne prema mehkom nepcu

dad (u=) srednji dio jezika se prisloni na prednje i srednje nepce, a rubovi jezika pritisnu
gornje kutnjake

ta (&) vrh jezika prisloni se na gornje sjekutiée, a srednji dio podigne prema gornjem nepcu

za (£) vrh jezika se prisloni na gornje sjekutié¢e tako da malo izviri, a srednji dio podigne
prema gornjem nepcu

ajn (&) stiskaju¢i misice grkljena i pustajuéi glas iz pluca

gajn (£) zadnji dio jezika se podigne prema mehkom nepcu, te kroz suZeni kanal sa vrha
zdrijela pusti hrapavi Sum, energi¢no izgovarajuci glas

fa (<) poput naseg slova f

gaf (B8) podizanjem zadnjeg dijela jezika prema mehkom nepcu, gdje se eksplozivno izgovori
nase slovo k

kaf (&) poput naSeg slova k samo mekse

lam (J) poput naseg slova 1 samo mekse

mim (p) poput naseg slova m

nun (&) poput naseg slova n

ha (¢) poput naSeg slova h

waw () usta se ispupce i zaokruze, a usneni misi¢i napregnu (kao kad izgovaramo slovo u),
ispustajuci glas kao da ho¢emo izgovoriti nase slovo v

ja (¢) poput naseg slova j



Arapsko pismo se sastoji od 28 harfova, i to:

HARFOVI: < smjer pisanja harfova

linija pisanja harfova

» x o -
(HA) C (HA) C (DZIM) E (SA) (ol (TA) (d (BA).g?i (ELIF)‘
(§Ao)ua (SIN) Ui (SIN)'U'“ (ZA_J_)j (RA) J (zAL) ) (DAL) 3
pud . .
(QAF) é (FA) d (GAJN) & ('AJN)& (;A)b (TA) b (DAD) Ua
(JA) 2 (WAW) S (HA) .2 (NUN) CJ (MIM) e (LAM)d_ (KAF) gﬂ

Cod

OZNAKE: ISHODISTA HARFOVA:

S/ Medd (4iii 6 dusina)

9 Hemze

Tenvin EN

Tenvin UN

8 \
o\

Tesdid (podvostruceni harf)
Sukun

Fetha (E)

Damma (U)

Medd Tabi'i (2 duzine)

(o

Hemzetul Wasl (Ne izgovara se pri spajanju
rijeci sa prethodnom, a pise se iznad Elifa

Kesra (I)

W\ % Py 0t %\

\

Tenvin IN

\

Harf Sakin - slovo sa sukunom
Haraketi — Vokali



Planirano oznake Nauceno H

Samoglasnici

Postoje tri kratka vokala - osnovne oznake u arapskom pismu koje
pokrecu harfove, tj. medusobno ih povezuju i tako dolazi do rijeci koja ima
Svoj smisao i znacenje.

®* DAMMA je naziv za oznaku koja se uvijek nalazi iznad harfa i
izgovara se kratko U (kao npr. u rije¢i DZUMA). Izgleda poput
malog zareza iznad harfa, a piSe se:

zamisljeni harf \}

® FETHA je naziv za oznaku koja se uvijek nalazi iznad harfa i
izgovara se kratko E (kao npr. u rije¢i RECE), dok se kod
sljedeéih harfova izgovara kratko A (b ¢ & Jauas  &).
Izgleda kao tanka kosa crta napisana iznad harfa, a pise se:

zamisljeni harf
\/

e KESRA je naziv za oznaku koja se uvijek nalazi ispod harfa i
izgovara se kratko I (kao npr. u rijeci BIK). Izgleda kao tanka
kosa crta napisana ispod harfa, a pise se:

zamisljeni harf x




Planirano oznake Nauceno H

&

»

Hemze

Hemze je glas koji ne postoji u nasem jeziku, a izgovara se kratko
ispustajuci glas kroz stisnuto grlo. Izgledom najvise li¢i naSem slovu ¢

koje se spaja sa kratkom kosom crtom i tako Cini hemze ¢ . Pise se iznad

harfova | § &, te nastaje i 3 &, iispod harfa ‘ , kao i samostalno ¢ .
Kad dode napisan sa sukunom, izgovori se kao poluglas naslonivsi se na

prethodno izgovoreni harf, npr. J.ilj .

-
. &
E = s |

I= s

NV —

TR
U= S9!

U svakom navedenom primjeru hemze & se izgovara kratko!

Hemzetul vasl # tj. spojeno hemze je oznaka koja li¢i Dammi A , S
tim Sto je kruzi¢ krupniji, a zavrSetak malo povijeniji i kraci. Osnova ovog
znaka je harf SAD - 4@ (na pocetku rijeci) sto je skracenica od arapske
rijeCi SIL - J.,o (spoji). Oznaka se piSe samo iznad Elifa dok se kod
drugih harfova ne pise.

U slucaju kad Hemzetul vasl dode na pocetku rijeci koja pocinje sa

odredenim ¢lanom EL- J) tada se Elif ¢ita kao da je na njemu Fetha, a kad

prije njega dode neki od harfova onda se on ne Cita, te se direktno prelazi
na sljedeci harf, tj. harf poslije njega.

- L

> \ w o - ﬁﬁo,o"
Sdmad) O 4 al) S0l



Planirano harfbr. 1 Nauceno H

\

|Z[ spajanje desno

spajanje lijevo

ELIF

\

4 ishodiste harfa

Harf ELIF je jedna uspravna linija koja se piSe odozgo prema dolje.

é. NACIN PISANJA:

SPAJANJE:
Spaja se samo sa desne strane, tj. samo sa prethodnim harfom koji
ima mogucnost spajanja.

'\ POLOZAJ:
7 PiSe se na liniji pisanja harfova.

/an IZGOVOR:
o Harf ELIF je glas koji je svojom bojom i zvukom izmedu slova E i A.
Pri izgovoru se koristi donji dio grla.

SVOJISTVA:
Wmﬁ Zvonkost, jaCina, tankoda, zapreka.

Cesto se u kur'anskom Osmanovom pismu elif piSe skra¢eno, kao
kratka uspravna linija, sto vidimo u slijedec¢im primjerima:

k] \ o &

Sl Gaelladl bls lll



Nacin pisanja harfa:

na kraju u sredini na pocetku samostalno
‘L ‘ | |
: > >
VjeZbe:
: £ z %
| | | | | |
< <
2 - 2
[~ < <
| | | l | l
< < <
z 3 £ 3
| 1 _1 | | |

ZAPAMTI! Nosioc hemzeta moze biti pored Elif-a Waw i Ja, zavisno od vokala koji je

na njemu ili prije njega, a ponekad moze stajati i samostalno. ES,% e

Prakticni primjeri iz Kur'ana:

Planirano A Uéimo MNauéeno

Kuran - 1. Sura




Planirano harfbr. 2 Nauceno H

lZ[ spajanje desno

K

spajanje lijevo %

LN

oy
\/

)

Wi

DAL

4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:
Harf DAL je jedna savijena linija u obliku luka koja se
piSe s desna na lijevo.

SPAJANJE:
Spaja se samo sa desne strane tj. samo sa prethodnim
slovom koje ima mogucénost spajanja.

POLOZAIJ:
PiSe se na liniji pisanja harfova.

IZGOVOR:

Harf DAL odgovara nasem slovu D.

Pri izgovoru se koristi gornji dio jezika koji je prislonjen uz korijen
sjekutica.

SVOJSTVA:
Zvonkost, jacina, tankoca, zapreka, odskakanje, otvorenost.



Nacin pisanja harfa:
na kraju

samostalno

na pocetku

u sredini
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Planirano harf br. 3 Nauceno H
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spajanje lijevo X % |Z[ spajanje desno
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©

4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:

Harf ZAL je jedna savijena linija u obliku luka iznad

kojeg se nalazi tacka kao sastavni dio slova, a piSe se s desna na
lijevo. Tacke, koje su sastavni dio slova, se uvijek na kraju dodaju.

SPAJANJE:
Spaja se samo sa desne strane tj. samo sa prethodnim
slovom koje ima mogucénost spajanja.

POLOZAJ:
PiSe se na liniji pisanja harfova.

IZGOVOR:

Vrh jezika se stavi na prednje gornje zube i izgovori se mehko slovo
Z.Prilikom izgovaranja harfa ZAL, jezik se povlaci nazad.

Pri izgovoru koristi se gornji dio jezika i vrhovi gornjih sjekutica.

~ SVOISTVA:

Zvonkost, mehkoca, tankoc¢a, zapreka, otvorenost.

11



Nacin pisanja harfa:
na kraju

na pocetku

u sredini

samostalno
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Planirano oznake Nauceno H

Sl

Tenvin i Sukun

Udvostrucenje kratkih samoglasnika nazivamo Tenvin. Tenvin se
pojavljuje samo na kraju rijeci, odnosno na neodredenim imenicama.

e TENVIN «EN>» odnosno udvostrucena fetha:

zamisljeni harf
\ ’

e TENVIN «IN>» odnosno udvostrucena kesra:

zamisljeni harf \

~

e TENVIN «UN» odnosno udvostru¢cena damma:

RN -

® SUKUN je oznaka koja se nalazi iznad harfa i koja ga smiruje tj.
u tom slucaju harf se izgovara bez samoglasnika, kao na primjer
slovo «S» u rijeCi «mesdzid»

zamisljeni harf x -~ o

*Kod sljededih harfova Tenvin EN se izgovara AN (bhg g sauaz z 8))



Nacin pisanja oznake:

tenvin EN tenvin IN tenvin UN

sukun
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Planirano harfbr. 4 Nauceno H

|ZI spajanje desno

spajanje lijevo

™

if

f
J

RA

-

4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:
Harf RA je jedna polusavijena linija u obliku luka, a piSe se odozgo
prema dolje.

SPAJANJE:
Spaja se samo sa desne strane, tj. samo sa prethodnim slovom koje
ima mogucnost spajanja.

POLOZAI:
Kraci gornji dio harfa se pise na liniji pisanja, dok se duzi i donji dio
harfa pise ispod linije pisanja harfova.

IZGOVOR:

Harf RA priblizno odgovara nasem slovu R, s tim Sto se kod izgovora
damme i fethe slovo RU/RA izgovara krupno, a kod kesre tanko RI.
Pri izgovoru se koristi vrh jezika i nepce.

SVOJSTVA:
Zvonkost, srednja jacina, tankoca, tecnost, otvorenost, devijacija,
vibriranje.

15



Nacin pisanja harfa:

na kraju u sredini

na pocetku

samostalno

-
VjeZbe:
|’ b ° - A
- = = J = =
- s B 8 z

o.o’g B o X .9~ (P o 8
daal o dayd oyl

-2 =z

(=]
* - 1£ -

I o
oo L e e e

Prakticni primjeri iz Kur'ana:

Planirano .A Ué&imo

HENauceno
Kur'an -10. Sura /J\":;i —i
2 AT S ST S T2l _N
(2 QU0 Q sadH Bg A0
T /‘\p S /L/T /cio/c\ >35> S \/\ /"/’/i ,,"‘
M et 22 2Je) 8}
— A/ ol iy A A




Planirano harfbr. 5 Nauceno H

JJJ‘

spajanje lijevo \' |ZI spajanje desno
/

4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:

Harf zA) je jedna polusavijena linija u obliku luka (kao i harf RA)
iznad koje se nalazi tacka kao sastavni dio harfa, a piSe se odozgo
prema dolje.

SPAJANJE:
Spaja se samo sa desne strane tj. samo sa prethodnim slovom koje
ima mogucnost spajanja.

POLOZAIJ:
Kraci gornji dio harfa kao i tacka piSe se iznad linije pisanja, dok se
duzi i donji dio harfa piSe ispod linije pisanja harfova.

IZGOVOR:

Harf zA) odgovara nasem slovu Z.

Pri izgovoru koristi se gornji dio jezika prislonjen uz gornje i donje
sjekutice.

) SVOJISTVA:

Zvonkost, mehkoca, tankoca, zapreka, piskavost, otvorenost.

17



Nacin pisanja harfa:

na kraju u sredini

na pocetku

samostalno
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Planirano harfbr. 6 Nauceno H

x é%
¥
spajanie lijevo V] f Q,{ [ spajanie desno "'ﬁ/g

- «— V)
® Ba |
\

4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:
Harf BA je jedna polusavijena linija u obliku posude ispod koje se
nalazi tacka kao sastavni dio harfa, a piSe se s desna na lijevo.

@ SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

£y POLOZAJ:
~7 Kriva linija harfa BA pige se na liniji pisanja harfova, dok se njegova
tacka nalazi ispod zamisljene linije pisanja.

/o\ IZGOVOR:
Harf BA odgovara nasem slovu B.
Pri izgovoru koriste se obje usne.

0 B
“ WSVOJSTVA:
Zvonkost, jacina, tankoca, tecnost, odskakanje, otvorenost.
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Nacin pisanja harfa:
na kraju

u sredini na pocetku

samostalno
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Planirano harfbr. 7 Nauceno H

9

r )

|ZI spajanje desno

spajanje lijevo |ZI

— P

TA

4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:

Harf TA je jedna polusavijena linija u obliku posude, iznad koje se
nalaze dvije tacke kao sastavni dio harfa, a piSe se s desna na
lijevo.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

N pPoLOZAJ:

Ny

Kriva linija harfa TA piSe se na liniji pisanja harfova, dok se tacke
piSu iznad slova.

4y IZGOVOR:

if

Harf TA odgovara nasem slovu T.
Pri izgovoru koristi se gornji dio jezika koji je prislonjen uz korijen
gornjih sjekutica.

SVOJSTVA:
Sumnost, jatina, tankoca, zapreka, otvorenost,

21



Nacin pisanja harfa:
na kraju _ u sredini _ na pocetku samostalno
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Planirano harfbr. 8 Nauceno H

;ug;,.’».’

2y

r )

spajanje lijevo |ZI |ZI spajanje desno >
4 ishodiste harfa
NACIN PISANJA:

Harf SA je jedna polusavijena linija u obliku posude, iznad koje se
nalaze tri tacke kao sastavni dio harfa, a piSe se s desna na lijevo.

@ SPAJANJE:

Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

N poLOZAIJ:

~7 Kriva linija harfa SA se pi$e na liniji pisanja harfova, dok se tacke
piSu iznad slova.

4)) IZGOVOR:
Vrh jezika staviti medu prednje zube i lagano pustiti da prostruji
vazduh za izgovor slova S.
Pri izgovoru ovog harfa koristi se gornji dio jezika i vrhovi gornjih
sjekutica.

‘“ SVOJSTVA
Sumnost mehkoca, tankoca, zapreka, otvorenost.
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Planirano oznaka Nauceno H
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Tesdid - pojacanje

. .. . w
Oznaka koja dolazi iznad harfa u obliku slova — (w ) u arapskom
jeziku naziva se tesdid tj. ono sa Cime se nesto priteze. Harf na kojem se
nade izgovara se udvostruceno npr.

Tesdid moze doci iznad ili ispod harfa uz jedan od vokala (damma, fetha ili
kesra) u sredini ili na kraju rijeci, a nikad ne dolazi na pocetku rijeci i
samostalno. Kada ga nademo u vokalizaciji kur'anskog teksta na pocetku
neke rijedi, to znaci da se prethodna rijeC uklapa u onu iza nje u
potpunosti.

® Tesdid i njegova pozicija u odnosu na harf i ostale oznake:

zamisljeni harf

NAPOMENA! Ako se ispod tesdida stavi crtica onda ona oznacava kesru a
ne fethu i pored toga sto je iznad harfa, kao npr. J_,s , Cita se kao da je
napisano _)_,J y
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Planirano harfbr. 9 Nauceno H
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4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:
Harf NUN je jedna polusavijena linija u obliku posude iznad koje se
nalazi tacka kao sastavni dio harfa, a piSe se s desna na lijevo.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

POLOZAJ:

Harf NUN se pise na liniji pisanja harfova, na pocetku i u sredini
rijeci, dok se kad stoji samostalno i na kraju rijeci vedi dio harfa
spusta ispod linije.

IZGOVOR:

Harf NUN odgovara nasem slovu N.

Pri izgovoru ovog harfa koristi se gornji dio jezika koji je
priljubljen uz nepce.

SVOJSTVA:
Zvonkost, srednja jacina, tankoca, teCnost, nazalizacija, otvorenost.
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Planirano harf br. 10 Nauceno H
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4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:

Harf WAW je slovo koje najvise nalikuje broju DEVET, a pise

se sa linije prema gore gdje se naglo zaokrece na dolje i zavrSava
ispod linije pisanja harfova.

SPAJANJE:
Spaja se samo sa desne strane tj. samo sa prethodnim
slovom koje ima mogucnost spajanja.

POLOZAJ:
Gornji dio harfa, tj. "glava", ostaje na liniji pisanja dok se zavrsni dio
harfa, tj. "rep", pise ispod linije pisanja harfova.

IZGOVOR:

Harf WAW priblizno odgovara nasem slovu V stim Sto se ovaj
izgovara skupljenih usana.

Pri izgovoru ovog harfa koriste se obje usne.

SVOJSTVA:
Zvonkost, mehkoca, tankoca, zapreka, rastezljivost, otvorenost.
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Nacin pisanja harfa:
na kraju

u sredini

na pocetku samostalno
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Planirano harfbr. 11 Nauceno H
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4 ishodiéte harfa

NACIN PISANJA
é Harf JA je iskrivljena linija u obliku slova S ispod koje se nalaze dvije
tacke kao sastavni dio harfa. Pise se s desna na lijevo.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

N poLozZai:

~“ Harf Ja se pi$e na liniji pisanja harfova na pocetku i u sredini rijeci,
dok se, kad stoji samostalno i na kraju rijeci, veci dio harfa spusta
ispod linije pisanja harfova.

4)\ IZGOVOR:
Harf JA odgovara nasem slovu J.
Pri izgovoru ovog harfa koristi se sredina jezika.

“ WSVOJSTVA
Zvonkost, mehkodéa, tankoda, zapreka, rastezljivost, otvorenost.
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Nacin pisanja harfa:
na kraju | u sredini na pocetku samostalno
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Planirano harfbr. 12 Nauceno H
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4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:
Harf LAM je iskrivljena linija koja se piSe odozgo prema dolje i li¢i na
udicu.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

POLOZAJ:

Harf LAM ostaje na liniji pisanja harfova na pocetku i u sredini rijeci,
dok se, kad stoji samostalno i na kraju rijeci, kraci dio harfa spusta
ispod linije pisanja harfova.

IZGOVOR:

Harf LAM odgovara nasem slovu L, stim sSto se izgovara malo tanje.
Kod izgovora se koristi vrh i prednji dio desnog ruba jezika,
prislonivsi ga uz sjekutice i kutnjak.

SVOJSTVA:
Zvonkost, srednja jacina, tankoda, tecnost, devijacija, otvorenost.
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Planirano duzine Nauceno H
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Dugi samoglasnici (osnovna duzina)

A,UII

Dugi samoglasnici A, U, I - s 41 kada se nadu iza nekog harfa preuzimaju

njegov vokal, te ga produzuju za dvije duzine (u trajanju izgovara dva
hareketa, odnosno dva kratka vokala). Tako da se:

® iza harfa koji ima oznaku kesra doda s pa nastaje dugo I =
* iza harfa koji ima oznaku damma doda 4 pa nastaje dugo U 5

® iza harfa koji ima oznaku fetha doda s 3! pa nastaje dugo A L

Isto je kada se skraceni Elif nade iza nekog od harfova. Tada se fetha
izgovara produzeno (A) i traje dvije duzine, npr.

A Ay -
izgovara se > JJL" = JJ—.’ € pise se

Kada se napise samostalno Hemze ( % ) sa fethom, a iza njega Elif onda
se izgovara produzeno (A) i traje dvije duZine, npr. ‘ 2 ‘;

Oznaka Medd ~ iznad harfa ukazuje na obavezu da se dugi samoglasnik
izgovori preko uobiCajene osnovne duzine, kako je to objasnjeno u
knjigama tedzvida.

‘5:;,}‘-; :J-:’ ili i‘.fﬁu Utﬁ

Oznaka koja se pise iza Harfa HA A (osnovne zamjenice treceg lica

jednine) <& Ja ili § Waw ukazuje na Medd Tabi'i (prirodnu duzinu) u
slucaju prelaska na toj rijeci.




Oblici nastajanja duZina:
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Planirano harfbr. 13 Nauceno H
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4 ishodiste harfa

~ NACIN PISANJA:

Harf FA je iskrivljena linija u obliku posude sa kruzicem na desnoj
strani, iznad kojeg se nalazi tacka kao sastavani dio harfa, a piSe se
s desna na lijevo.

™

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

b

POLOZAIJ:

Harf FA se pise na liniji pisanja harfova na pocetku i u sredini rijeci,
dok samostalno i na kraju rijeci donji dio (posuda) harfa se vrlo
malo spusta ispod linije pisanja harfova.

%
N

Q 12GOVOR:
Harf FA odgovara nasem slovu F.
Pri izgovoru se koristi unutrasnji dio donje usne i vrhovi gornjih
sjekutica

“ WSVOJSTVA:
Sumnost, mehkoda, tankoca, tecnost, otvorenost.
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samostalno
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Nacin pisanja harfa:
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Planirano harf br. 14 Nauceno H
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4 ishodiste ha‘rfa

NACIN PISANJA:

Harf QAF je iskrivljena linija u obliku ¢aSe sa kruzicem u desnoj
strani, iznad kojeg se nalaze dvije tacke kao sastavni dio harfa, pise
se s desna na lijevo.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

POLOZAIJ:

Harf QAF se pise na liniji pisanja harfova na pocetku i u sredini rijeci,
dok se kad stoji samostalno i na kraju rijeci, donji dio/Casa harfa
spusta se ispod linije pisanja harfova.

@- IZGOVOR:

Wi

Harf QAF se izgovara tako sto se jezik povuce ka unutrasnjosti gdje
se zadnji dio jezika spaja sa gornjim dijelom grla. Usljed pritiska
zraka i odvajanja jezika od grla nastaje praskavo i krupno QAF.
Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN.

SVOJSTVA:
Zvonkost, jacCina, krupnoca, zapreka, odskakanje, otvorenost.




Nacin pisanja harfa:
na kraju _ u sredini

na pocetku samostalno

VjezZbe
_ = 2 3 4 o
I Nt B
ey JB 8 5,8 a8 el
= _ 2 }1’ -~ 0.
a T I . o w8 L
ST R Y 1 B Y G Y- S 0| ¢

Planirano A U¢imo MNauéeno

Kuran - 50. Sura e \',;’5 \ :i "y
2y, :




Planirano harf br. 15 Nauceno H
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‘/ 4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:

Harf MIM najvise li¢i nasem slovu P, tj. mali kruzi¢ koji se sa gornje
desne strane nadovezuje na uspravnu liniju, koja se piSe odozgo
prema dolje.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

™

POLOZAIJ:

Harf MIM tj. "kruzi¢" se piSe na liniji pisanja harfova na pocetku i u
sredini rijeci, dok se, kad stoji samostalno i na kraju rijeci, dodaje i
uspravna linija, koja se spusta ispod linije pisanja harfova.

oy
\/

@ IZGOVOR:
Harf MIM odgovara nasem slovu M.
Pri izgovoru se koriste obje usne.

“ WSVOJSTVA
Zvonkost, srednja jacina, tankoca, te¢nost, nazalizacija, otvorenost.
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Planirano harf br. 16 Nauceno H
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spajanje lijevo |ZI f EI spajanje desno

4 ishodidte harfa

NACIN PISANJA:

Harf KAF je kriva linija koja se piSe odozgo prema dolje i li¢i na
udicu. Kada stoji samo ili na kraju rijeci, iznad se dopiSe znak poput
slova S, dok se na pocetku i u sredini rijeci piSe bez tog dodatka, a u
nesto izmjenjenom obliku.

0N

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

k&

POLOZAIJ:
Harf KAF se piSe na liniji pisanja harfova.

o3
N

IZGOVOR:

Harf KAF priblizno odgovara nasem slovu K, stim Sto se izgovara
mekse, kao npr. u rijeci KISA.

Pri izgovoru se koristi se donji dio jezika i ishodiste prije harfa QAF.

©

“ WSVOJSTVA
Sumnost, jacina , tankoca, zapreka, otvorenost
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Nacin pisanja harfa:

u sredini na pocetku samostalno
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Planirano harfbr. 17 Nauceno H
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4 ishodiste harfa

é‘ NACIN PISANJA

Harf HA ima formu kruzi¢a kad se nade samo ili na kraju rijeci, dok
na pocetku i u sredini rijeci lici na dva kruga jedan u drugom ili
jedan iznad drugog. PiSe se s desna na lijevo.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

N poLoZAI:
7 Harf HA se piSe na liniji pisanja harfova, izuzev kad se nade u
sredini.

Q) IZGOVOR:
Harf HA priblizno odgovara nasem slovu H i izgovara se krupno i iz
dubine prsa.
Pri izgovoru se koristi donji dio grla.

“ SVOJSTVA
Sumnost mehkoca, tankoda, zapreka, otvorenost.



Nacin pisanja harfa:
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Planirano harfbr. 18
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NACIN PISANJA:

4 ishodiste harfa

Harf HA je polukriva linija koju piSemo odozgo prema dolje. Na
gornji dio harfa/"glavu" se nadovezuje "rep"/linija koja liCi na nase

na nase slovo C.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

POLOZAI:

Harf HA se na pocetku i u sredini rijeci piSe na liniji pisanja harfova,
dok se, kad stoji samostalno i na kraju rijeci, "glavi" dodaje
produzetak u obliku slova C, koji se pise ispod linije pisanja harfova.

IZGOVOR:

Harf HA ne postoji u nasem jeziku. Izgovara se tako sto se grlo

stisne, te se pusti da prostruji jak i ostar glas HA.
Pri izgovoru se koristi srednji dio grla.

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN.

SVOJSTVA:
Sumnost mehkoca, tankoca, zapreka, otvorenost.
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Nacin pisanja harfa:

na kraju u sredini na pocetku _ samostalno
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Planirano harf br. 19 Nauceno H
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4 ishodiste harfa

Harf HA je polukriva linija iznad koje se nalazi tacka, a piSemo je
odozgo prema dolje. Na gornji dio harfa/"glavu" se nadovezuje
"rep"/linija koja li¢i na nase slovo C.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

é‘ NACIN PISANJA:

N poLozZai:

~“ Harf HA se na poletku i sredini rije¢i pie na liniji pisanja harfova,
dok se, kad stoji samostalno i na kraju rijeci, "glavi" dodaje
produzetak u obliku slova C, koji se pise ispod linije pisanja harfova.
Tacka slova HA se pise iznad "glave" harfa.

IZGOVOR:

Harf HA ne postoji u nasem jeziku. Izgovara se tako sto se jezik
povucCe prema unutrasnjosti gornjeg dijela grla, te se pusti zrak kroz
blago stisnuto grlo, gdje nastaje hrapav i ostar glas HA.

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN.

©

“ WSVOJSTVA
Sumnost, mehkoca, krupnoca, zapreka, otvorenost.



Nacin pisanja harfa:

na kraju u sredini na pocetku _ samostalno
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Planirano harf br. 20 Nauceno H
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4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:

Harf DZIM je polukriva linija ispod koje se nalazi tacka, a pisemo je
odozgo prema dolje. Na gornji dio harfa/"glavu" se nadovezuje
"rep"/linija koja li¢i na nase slovo C.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

POLOZAJ:

Harf DZIM se na pocetku i u sredini rije¢i pi$e na liniji pisanja
harfova, dok se, kad stoji samostalno i na kraju rijeci, "glavi" dodaje
produZetak u obliku C, koji se piSe ispod linije pisanja harfova.
Tacka slova DZIM se pise ispod "glave" harfa, tj. ispod zamisljene
linije pisanja.

IZGOVOR:

Harf DZIM je najblizi nasem slovu D%, s tim $to se ovaj izgovara
malo krupnije.

Pri izgovoru se koristi sredina jezika.

SVOJSTVA:
Zvonkost, jaCina, tankoca, zapreka, otvorenost,
odskakanje.
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Nacin pisanja harfa:
na kraju u sredini na pocetku _ samostalno
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Planirano harf br. 21 Nauceno H
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4 ishodiste harfa

é NACIN PISANJA:

Harf SIN izgleda poput dvije male posude koje su naslonjene na
jednu veliku, duboku. PiSe se s desna na lijevo.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

N poLoZAI:

~7 Harf SIN se na poéetku i sredini rijedi pide na liniji pisanja harfova,

dok se, kad stoji samostalno i na kraju rijec¢i, malim posudama
dodaje produzetak u obliku velike duboke posude, kojeg piSemo
ispod linije pisanja harfova.

) IZGOVOR:
Harf SIN odgovara nasem slovu S.
Pri izgovoru se koristi gornji dio jezika uz gornje i donje sjekutice.

“ WSVOJSTVA
Sumnost, mehkoca, tankoca, zapreka, otvorenost, piskavost.
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Nacin pisanja harfa:
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Planirano harf br. 22 Nauceno H
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4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:

Harf SIN, kao i prethodno slovo SIN, izgleda poput dvije male
posude naslonjene na jednu veliku, duboku. Razlika je u tome Sto se
iznad dodaju tri tacke. Harf se piSe s desna na lijevo.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

POLOZAJ:

Harf SIN se na pocetku i u sredini rije¢i pide na liniji pisanja harfova,
dok se kada stoji samostalno i na kraju rijeci, malim posudama
dodaje produzetak u obliku velike duboke posude, kojeg piSemo
ispod linije pisanja harfova. Tri tacke se nalaze iznad malih posuda.

IZGOVOR: 5
Harf SIN odgovara nasem slovu S.
Pri izgovoru se koristi srednji dio jezika.

SVOJSTVA:
Sumnost, mehkoca, tankoca, zapreka, Sistanje, otvorenost.
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Nacin pisanja harfa:
na kraju u sredini na pocetku _ samostalno
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Planirano harf br. 23 Nauceno H
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4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:
Harf SAD izgleda poput Soljice sa velikom drSkom i piSe se s desna
na lijevo.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

POLOZAIJ:

Savijena linija u krug/"drska" ostaje na liniji pisanja harfova na
pocetku i u sredini rijeci, dok se polusavijena linija/ "soljica", dodaje
ispod linije pisanja harfova kada stoji samostalno i na kraju rijeci.

IZGOVOR:

Harf SAD ne postoji u nasem jeziku, a najblize je nasem slovu S.
Izgovara se krupno, potiskujuci vrh jezika uz prednje donje zube,
pri tome skupivsi usne, kao kad se Zeli izgovoriti slovo O.

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN.

SVOJSTVA:
Sumnost, mehko¢a, krupnoéa, zatvorenost, zapreka, piskavost.
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Planirano harf br. 24 Nauceno H
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NACIN PISANJA:

Harf DAD, kao i prethodni harf SAD, izgleda poput Soljice sa velikom
drskom i piSe se s desna na lijevo. Razlika je u tome Sto se iznad
doda tacka.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

POLOZAIJ:

Savijena linija u krug/"drska" ostaje na liniji pisanja harfova na
pocetku i sredini rijeci, dok se polusavijena linija /" Soljica", dodaje
ispod linije pisanja harfova kada stoji samostalno i na kraju rijeci.
Tacka se nalazi iznad "drske".

IZGOVOR:

Harf DAD ne postoji u nasem jeziku, a najblize je nasem slovu D.
Izgovara se krupno, tako sto se lijevi kraj jezika prisloni uz gornje
lijeve kutnjake, pri tome skupivsi usne, kao kad se zeli izgovoriti
slovo O. Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara

se AN.

SVOJSTVA:
Zvonkost, mehkoca, krupnoca, zatvorenost, zapreka,
dugotrajnost.
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Nacin pisanja harfa:

na kraju u sredini _ na pocetku samostalno
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Planirano harf br. 25 Nauceno H
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4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:
Harf TA liCi na drsku od zamisljene Soljice, kojoj se odozgo prema
dolje dodaje uspravna linija.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

POLOZAIJ:

PiSe se na liniji pisanja harfova, kako samostalno, tako i u sredini i
na kraju rijeci.

IZGOVOR:

Harf TA ne postoji u nasem jeziku, a najblize je nasem slovu T.
Izgovara se krupno i eksplozivno, tako Sto se - kao i kod naseg
slova T - vrh jezika nasloni uz nepce i korjene gornjih prednjih zuba,
pri tome skupivsi usne, kao kad se, Zeli izgovoriti slovo O.

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN.

SVOJSTVA:
Zvonkost, jaCina, krupnoca, zatvorenost, zapreka, odskakanje.
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Nacin pisanja harfa:
na kraju _ u sredini na pocetku samostalno
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Planirano harf br. 26 Nauceno H
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4 ishodiéte harfa

NACIN PISANJA:

Harf ZA, kao i prethodni harf TA, lici na drsku Soljice (zamisljene),
kojoj se odozgo prema dolje dodaJe uspravna linija. Razlika je u
tome Sto se iznad doda tacka.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

POLOZAIJ:
PiSe se na liniji pisanja harfova, kako samostalno, tako i u sredini i
na kraju rijeci. Tacka se nalazi iznad "drske".

IZGOVOR:

Harf ZA ne postoji u nasem jeziku, a najblize je nasem slovu Z.
Izgovara se krupno, tako sto se - kao i kod harfa ZAL - vrh jezika
nasloni uz vrh prednjih gornjih sjekutica, pri tome skupivsi usne,
kao kad se zeli izgovoriti slovo O.

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN.

SVOJSTVA:
Zvonkost, krupnoca, zatvorenost, zapreka, mehkoca.
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Nacin pisanja harfa:
na kraju u sredini na pocetku
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Planirano harf br. 27 Nauceno H
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4 ishodiste harfa
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NACIN PISANJA:

Harf "AJN se piSe odozgo prema dolje i izgleda kao kada bi broj 3
naopako napisali. Gornji dio harfa/"glava", koji izgledom liCi na
HEMZE, je duplo manji od donjeg dijela harfa/"repa".

&

@ SPAJANJE
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

N\ POLOZAJ:

" Gorniji dio harfa (manji polukrug) ostaje na liniji pisanja harfova, dok
donji dio (veci polukrug) na pocetku i u sredini rijeCi u potpunosti
nestaje. Kada harf "AJN stoji samostalno i na kraju rije¢i, manjem
polukrugu se dodaje vedi, koji se pisSe ispod linije pisanja harfova.

@- IZGOVOR:
Harf "AJN ne postoji u nasem jeziku, a najblize je nasem slovu A.
Izgovara se tako sto se zadnji dio jezika povuce ka unutrasnjosti,
stisnuvsi grlo, gdje nastaje krupan harf "AJN.
Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN.

“ WSVOJSTVA
Zvonkost, srednja jacina, tankoca, zapreka, otvorenost.
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4 ishodiste harfa

NACIN PISANJA:

Ovaj harf, kao i prethodni harf "AJN, izgleda kao kada bi broj 3
naopako napisali. Razlika je u tome Sto se iznad doda tacka. Harf
GAJN pisemo odozgo prema dolje.

SPAJANJE:
Spaja se i sa desne i sa lijeve strane.

POLOZAIJ:

Gornji dio harfa (manji polukrug) ostaje na liniji pisanja harfova, dok
donji dio (vedi polukrug) na pocetku i u sredini rije€i u potpunosti
nestaje. Kada harf GAJN stoji samostalno i na kraju rijeci, manjem
polukrugu se dodaje veci, koji se pise ispod linije pisanja harfova.
Tacka se nalazi na gornjem dijelu harfa.

IZGOVOR:

Harf GAJN ne postoji u nasem jeziku, a najblize je nasem slovu G.
Izgovara se tako Sto se grlo stisne i stavi u polozaj za izgovor naseg
slova G, a zatim se pusti da prostruji zrak, bez spajanja zadnjeg
dijela jezika i grla.

Fetha E na njemu se izgovara A, a tenvin EN izgovara se AN.

SVOJSTVA:
Zvonkost, mehkoca, krupnoca, zapreka, otvorenost.
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Nacin pisanja harfa:

na kraju _ u sredini na pocetku samostalno
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Definicija tedzvida

Termin tedZvid nije koriSten u periodu Objave, i nema nijednog
ajeta koji spominje ovu rijec¢ ili izvedenicu istog korijena a da se
odnosi na ucenje Kur’ana, bilo posredno ili neposredno. Ustvari
je on ustanovljen tokom tzv. ¢etvrtog razdoblja razvoja pravne na-
uke, u periodu izmedu pocetka drugog i polovice treéeg hidzret-
skog stoljeca, kada su ustanovljenii sami mezhebi i kada su kolek-

tivno pisana djela iz hadisa, fikha, akide i tefsira.

Kur'an koristi termine tertil, tilavet i gir aet pa je neophodno
upoznati se s njihovim znacenjem. Posljednja dva, tilavet i qir’aet,
imaju opce znacenje - uciti, Citati, a spomenuti su, izmedu ostalih, u
slijede¢im ajetima: "A kada se uci (qurie) Quran, viga slusajte’™.
"Naredeno mi je da budem poslusan i da Quran ucim (etlu)™.
Inace, zajedno sa svojim izvedenicama koje nose slicno znacenje,
spomenuti su u Kur'anu preko pedeset puta, $to evidentno ukazuje

na vaznost i obavezu ucenja i izuc¢avanja Allahove Knjige.

Medutim, tertil znaci i podrazumijeva kakvocu ucenja, a kao
i prethodni termini, upotrijebljen je, u vise slucajeva, u imperativ-
noj formi. Kaze Uzviseni: I izgovarayj - uci (rettil) Qur an pazlji-

vo - po tedzvidu (tertilen)”™.

Mufesir El-Bejdavi ovako tumaci ovaj ajet: "To znaci, upotpuni
ga (ucenje Kur'ana) tedzvidom.” Mnogi drugi ucenjaci kazu da ajet
podrazumijeva polagahno ucenje Kur'ana, sa smireno$¢u i razmi-
$ljajuci o njegovom znacenju i porukama, izgovarajuci ga pravilnim
pokretima jezika i usana. Alija, r.a.,kaze da je tertil upotpunjavanje

(izgovora) harfova i poznavanje mjesta za stajanje (pri ucenju).

' Prijevod znacenja sure El-E'araf, ajet 204.
* Prijevod znacenja sure En-Neml, ajeti 91-92.
*  Prijevod znaéenja sure E1-Muzzemmil, ajet 4.
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U hadisima Allahovog Poslanika takode nalazimo imperative
u pogledu nacina ucenja Kur'ana. U hadisu koji prenosi Ebu Hu-
zejfe stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Ucite Kur’an s melo-
dioznosc¢u s kojom ga uce Arapi, a Cuvajte se da ga ne bi ucili
na nacin kojim ga uce razvratnici i veliki grijesnici. Jer, zaista
¢e poslije mene do¢i narodi koji ¢e uciti Kur’an poput pjevanja
pjesme, (neki) poput pjevanja svestenika i (neki) poput narica-
nja naricaljki - nece im prelaziti grkljane. Srca su im zavedena,
kao i srca onih kojima se svidi ono $to rade”.® Pod pjevanjem
pjesme misli se na otezanje i skracivanje rijeci s ciljiem melodic-
nosti, odstupajudéi od utvrdenih pravila. A pod pjevom svestenika
misli se na pjevajuci nacin molitve, koju krs¢ani prakticiraju u cr-
kvama. Rijeci nece im (njihovo ucenje) prelaziti grkljene znace
da im to ucenje nece biti primljeno, jer u¢enje Kur'ana, koje nije u
skladu sa pravilima po kojima je objavljen ne smatra se u¢enjem, i
kako kaze hafiz Ibn Hadzer, kao takvo kvari namaz.

Postoje mnoge predaje koje govore o tedzvidu. Sujuti navo-
di da je Ibn Mesud govorio: "Uc¢ite Kur'an po tedzvidu’, a na tezi-
nu njegovih rije¢i upucuje hadis: "Ko voli da uc¢i Kur’an onako
kako je objavljen, neka ga uci kao Ibn Ummi 'Abd.” T). kao Ibn
Mes'ud. El-Kurra rekao je da je tedzvid ukras Kur'ana, a to po-
drazumijeva svaki harf izgovoriti sa svim njegovim osobinama i iz
njegovog ishodista, uljepSavajuéi izgovor u skladu sa kompaktno-

$¢u samog harfa, bez pretjerivanja i prenemaganja.

Mozemo dakle zakljuciti da je propisano ucenje Kur'ana
tertilom - $to podrazumijeva ucenje po tedzviduy, i da vec¢a odstu-
panja od tedzvida kvare ucenje, a ako se radi o uc¢enju sure Fatihe u

namazu, odstupanja koja mijenjaju njeno znacenje kvare namaz.

¢ Hadis biljeze Nesai u svom Sunenu, Malik u Muvetta’-i, Bejheqi u Su'abu-I-
iman i Taberani u El-Ewsat-u.

70



Propisi primjene tedzvida

Primjena tedzvida obavezna je pri u¢enju Kur'ana, a to je posebno bit-
no u namazu. Postoje razliciti stavovi u pogledu granice odstupanja
od tedzvida koje kvari namaz, a primarno je kazati da namaz kvari
svako ucenje Fatihe koje mijenja njeno znacenje kao i svako ispusta-
nje harfa pri ucenju Fatihe, makar se radilo i o hemzetu (qat'’i). Ovaj je
stav uskladen s hadisom Allahovog Poslanika, s.a.vs., u kojem kaze:
”Nema namaza bez (u¢enja) Fatihe”, $to znaci da pogresno prouce-
na Fatiha, tako da se bude promijenilo njeno znacenje, kvari namaz.
Takav namaz treba obnoviti. Ako se pri ucenju Fatihe ispusti harf, na-
primjer hemze u rijeci ( = Q.l-ijl) ellezine en ‘amte i prouci se elle-
zine n ‘amte, potrebno je ponoviti rijec en amte, u suprotnom uce-
nje e biti nepotpuno. Isto vazi i za ucenje drugih ajeta i sura, s tim
§to njihovo eventualno pogresno ucenje nece pokvariti namaz, jer je
ucenje sura ili ajeta, izuzev sure Fatihe, sunnet, a ispustanjem sunne-
ta namaz se ne kvari. Dakle, ako se iz zaborava ili neznanja pogresno
prouci neki ajet iz Kur'ana, to ne kvari namaz. Naravno, nije za oso-
bu koja nema znanja o pravilnom u¢enju Kur’ana da predvodi dzemat
ako ima ucenijih, a na svakome je pojedinacna obaveza da nauci pra-
vilno uciti, u najmanju ruku, Fatihu, i ako moze nekoliko sura kako bi

mogao obaviti ispravan i cjelovit namaz.
Cilj tedzvida

Cilj ove nauke prije svega je postizanje ispravnog ucenja Kur’ana, koje
je obaveza u namazu i van namaza i od kojeg ovisi njegova ispravnost.
U isto vrijeme, nas upucuje da primjenjujemo giraet onako kako ga

je ucio Allahov Poslanik, s.a.v.s. Svi propisi, koji su sastavni dijelovi
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nauke o tedzvidu, bez obzira o kojoj se vrsti u¢enja radilo, usmjere-
ni su da uce giraetu kakvog nam je prenio Allahov Poslanik. Naravno,
ispravno ucenje IKur’ana nosi veliku nagradu ucacu $to ulazi u priori-

tetne ciljeve ove nauke. O tome kazujemo u narednom dijelu.

Vrijednost ucenja Kur'ana

Spomenuli smo nekoliko citata iz Kur'ana i sunneta koji upucu-
ju na vrijednost uc¢enja Kur'ana, a ovdje ¢emo navesti jo§ neke.
UzviSeni kaze: "Zaista oni koji uce Allahovu Knjigu i koji na-
maz obavljaju i dijele od onoga cime smo ih opskrbili, taj-
no i javno, mogu se nadati nagradi koja nece nestati, da ih
da...”” AiSa, r.a., prenosi hadis da je Resulullah, s.a.v.s., kazao:
"Onaj koji uci Kuran i u tome je poducen (ne grijesi) sa (me-
lekima) pisarima je, casnim, Cestitim. A onaj koji uci Kur an,
i pri tome zamuckuje i tesko mu ide ima dvije nagrade’® Od
Ebu Umame, r.a., prenosi se da je rekao: "Cuo sam Resulullaha,
s.a.v.s., da kaze: "Ucite Kur an, zaista c¢e on na Sudnjem danu
doci kao zagovornik onima koji su ga ucili (pamtili)”’ A Ab-
dullah ibn Amr prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: “Reci
ce se covjeku koji je ucio Kuran, uci i penji se, i uci pravil-
no kao sto si na Dunjaluku ucio, tvoj je stepen (u DZennetu)
kod posljednjeg ajeta kojeg proucis.” ' A Omer ibnu-l-Hattab
prenosi od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rekao: "Zaista Uzviseni

Allah uzdize ovom Knjigom narode, a unizuje druge. ” "

Prijevod znacenja sure Fatir. 29 i 30 ajet.

Biljeze ga Buhari i Muslim.

Biljezi ga Muslim,

Biljeze ga Ebu Davud. Nesai i Tirmizi. koji kaze da je hadis sahih.
Biljeze ga Ebu Davud. Nesai 1 Tirnizi. koji kaze da je hadis sahih.
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Dakle vidimo da je Kur’an uzrok srece i uspjeha i na ovom i na
buducem svijetu, uzrok je ¢asnog zZivota, zastiti i bereketa u djeli-

ma. | uzrok je nagrade i stepena u DZennetu.

Vrste (pravilnog) ucenja Kur'ana

Ulema je u¢enje Kur’'ana shodno brzini podijelila na tri vrste: tertil,
tedvir i hadr. Tertil je, moze se kazati, najpozeljniji nacin ucenja.
Tempo pri ucenju tertilom je odmjereno spor, svaki se harf jasno
cuje i razgovijetno izlazi iz svog ishodista, a pri tom brzina ucenja
omogucuje razmisljanje o znacenju ajeta. Ummu Seleme opisala
je da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., u¢io Kur'an razgovijetno, (da se

jasno razaznavao) harf po harf."” To je doslovan opis tertila.

Najbrzi na¢in u¢enja je hadr, s tim da se ¢uvaju tedzvidski pro-
pisi i da se ispuni pravo svakog harfa, kako se to kaze u literaturi
na arapskom jeziku. A to podrazumijeva da se izgovara u svom

ishodistu i da se upotpune sva svojstva harfa.

Tedvir je ucenje koje je po brzini izmedu tertila i hadra. Mo-
zemo dakle kazati da je tertil sporo ucenje Kur'ana, tedvir odmje-

reno, a hadr ubrzano.

Melodioznost pri uéenju i uljepSavanje glasa
&:»:.U‘ 9 ',..a.H d}.——‘- -

Melodioznost pri ucenju Kur’ana ulazi u Sunnet ucenja, jer je sam
Allahov Poslanik upuéivao da se uci melodiozno: "Ucite Kuran
s melodioznoscu s kojom ga uce Arapi, a cuvajte se da ga ne bi

ucili na nacin kojim ga uce razvratnici i veliki grijesnici.” Dak-

't Biljezi ga Tirmizi i kaze da je vierodostojan (hasenun sahih).
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le, trazena melodioznost pri ucenju Kur'ana je, ustvari, prirodnost
arapskog jezika, onako kako ga govore Arapi, posebito Kurejsije
- pleme koje zivi u Mekki i njenoj okolini, jer je Kur'an objavljen
na dijalektu ovog plemena. To pojasnjava naredna predaja: "Re-
kao je Osman trojici Kurejsija (koji su bili u komisiji za sakuplja-
nje Kur’ana u Mushaf): "Ako se mimoidete u necemu iz Kur’ana sa
Zejdom ibn Sabitom, vi ga zapisite jezikom (po narjec¢ju) Kurejsija,

jer je zaista (Kur'an) objavljen na njihovom jeziku (narjecju).”"?

To podrazumijeva da se s melodiozno§¢u ne mijenja znace-
nje, ne gutaju i ne dodaju harfovi, da se ne mijenjaju hareketi, te da
se ne skracuju propisane niti dodaju nepropisne duzine (mudud).

Ucac¢ ovakvim ucenjem ¢ini haram.

Uljep$avanje glasa pri uc¢enju ulazi u lijep obicaj koji je prepo-
ruc¢en hadisima od kojih ¢emo navesti slijedece: "Ukrasite Kuran
vasim glasovima” ** Ebu Hurejre je rekao: "Cuo sam Resululla-
ha, s.a.v.s., da kaze: "Ne slusa Allah nista kao sto slusa Vjerovje-
snika, lijepoga glasa, uljepsava glas pri ucenju Kurana i uci
ga glasno.” * | takode, hadis od Ebu Musaa, da je rekao Vjerovje-
snik, s.a.v.s.: "Zaista mi je dat mizmar'® od mizmara porodice
Davudove” " | na kraju ovog dijela, navest ¢emo jos dva hadisa
koji jo$ jasnije upucuju na vaznost uljepsavanja ucenja. Prvi pre-
nosi S‘ad ibn Ebi Vekkas, da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: Ko
ne uljepsava glas pri ucenju Kurana nije od nas.” ' | hadis od

Bera'a koji kaze: "Cuo sam Resulullaha kako na jacitji uci suru

¥ Predaju biljezi Buhari u Sahihu, Taberi u svom tefsiru.

Biljeze ga Ebu Davud, Nesai i drugi.

* Biljezi ga Buhari.

' Mizmir je melodioznost pri u¢enju koju je Davud, a.s., primjenjivao uceci iz
Zebura. (EI-Qamiis el-mulhit)

" Biljeze ga Buhari i Mushim.

" Biljezi ga Ebu Davud.

4
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Ve-t-tinive-z-zejtun, i nisam ¢uo nikoga ljepseg glasa od njeg”"’

Naravno, uz sve preporuke o uljep$avanju glasa, nije dozvoljeno
pretjerivanje koje ¢e izmijeniti znacenje, harfove ili harekete, skra-

titi ili produziti propisane duzine.
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Krupno lzgovaranje - e

Krupno, sa najve¢im stepenom krupnoce, izgovaraju se svi harfo-
viist’ila’ i harfra kada nose fethu i kada poslije njih dode harf elif

koji nosi sukun, a koji se takoder izgovara krupno:
’.' ] = P - : o
$25 ¢ ALY § ¢ 5 galal

Krupno, za jedan stepen manjom krupnocom, izgovaraju se

svi harfovi ist’ila’ i harf ra kada nose fethu:
2 -~ ] " -~ e - - o ‘:
donall ¢ B)00 ¢ G

Krupno, za dva stepena manjom krupnoc¢om, izgovaraju se svi

harfovi ist’ila’ i harf ra kada nose dammu: p
2 s L N O S
o9l ¢ o gaall ¢ b ghall

Krupno, sa jo$ nizim stepenom krupnocde, izgovaraju se svi

harfovi ist’ila’ kada nose sukun'

oz

)LLA.N A.L‘.;‘-.“ ¢ Cl:_.a.u

Krupno, sa najnizim stepenom krupnoce, izgovaraju se svi

harfovi ist’ila’ kada nose kesru:

;.. J—}.;Q-ﬁ-“—”
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Mehko Izgovaranje harfova- ;. 3

Harfovi koji imaju osobinu istifal izgovaraju se sa tanko¢om.

-
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\
=

-
L]

77



Suncevi i mjesecevi harfovi

Arapska se slova dijele, s obzirom na njihov odnos spram odrede-
nom ¢lanu el (J!) na sunceva i mjesec¢eva. Naime, u arapskom je-
ziku, kao i u nekim evropskim jezicima, postoji odredeni ¢lan ko-

jim se odreduju imenice, a koji se stavlja na njen pocetak.

Suncevi harfovi - ..., L

Kada je pocetni harf imenice jedan od suncevih harfova (el-huruf
es-Semsijje), drugi harf odredenog ¢lana - lam (J) pretvara se (de-
klinira) u pocetni harf imenice, tako da se J uopce ne ¢ita, a pocet-

ni harf nosi tesdid na sebi i ¢ita se udvostrucen.
Sunceve harfove c¢ine slijedeéih ¢etrnaest harfova:

(Qsd1..1:3cbcdbcupcuicwc_)cjc::cacbt@)

Primjeri
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Mjesecevi harfovi - 2 .o, L

Kada je pocetni harf imenice jedan od mjesecevih harfova (el-hu-
ruf el-qamerijje), drugi harf odredenog ¢lana lam (J) ne deklini-
ra u pocetni harf imenice. Odredeni ¢lan i imenica se, dakle, ¢itaju

kako su i napisani.
Mjesecevi harfovi su slijedecih cetrnaest harfova:
Geguepedidedepipetigigewd
Primjeri
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Propis ucenja isti'aze i bismille
ol 5 33laza¥ oS =

Neposredno prije ucenja Kur'ana obaveza je prouditi istiazu
(e'uzu), shodno rijecima UzviSenog: “A kada (podes) Kur’an (da)
ucis, utjeci se Allahu od prokletog sejtana.* ®

Postoji vise verzija ucenja isti'aze, a najpoznatija je gornjim
Taa Y

kur’anskim imperativom naredena: = A ol e i, 3460 — euzu

billahi mine-s-Sejtani-r-radzim - $to znaci utje¢em se Allahu (kod

Allaha zastitu trazim) od $ejtana prokletog.

Dakle, prije samog ucenja Kur’ana, obaveza je prouciti isti azu,
kao §to je uc¢imo i na pocetku namaza, prije samog ucenja sura, a
vecina je uleme stanovista da je njeno ucenje vadzib. Ako nas u
ucenju prekine nesto $to nije vezano za samo ucenje, ili ako to nije
stanka zbog kihanja ili kasljanja, kao npr. govor, pravljenje duze
pauze, zabaviti se ¢im drugim osim Kur’ana i sl., potrebno je prije

nastavka ponovo prouciti isti'azu.

Ucenje bismille je sunnet ako u¢imo s pocetka sure, i uci se od-
mah nakon isti‘aze. [zuzetak je sura Tewbe prije koje se bismilla ne
uci. Bismilla se moze uciti poslije isti'aze i kad zapocinjemo ucenje

od sredine sure.

Bismilla glasi: - o> W ;o M &) o bismillahi-r-rahmani-r-ra-
him - u ime Allaha, Milostivog, Samilosnog, §to znaci, pocinjem
(svoje djelo) u Allahovo ime, tj. radi Allaha, Milostivog (svim stvo-

renjima), Samilosnog (samo vjernicima na Sudnjem danu).

" Prijevod znacenja sure En-Nahl, 98.
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Pravila ucenja nun sakina i tenvina

Nuan sakin :; i tenvini (en, in, un) imaju cetiri pravila: idgam, ihfa,
iglab, izhar, koja su ustvari njihov odnos spram harfa koji ih slijedi.
Naime, svaki harf, kada se nade neposredno poslije niina sakina ili
tenvina, ima odreden odnos prema njima i pravilo citanja. Prvo je
pravilo vezano za Sest, drugo za petnaest, trece za jedan harf i ce-
tvrto za preostalih Sest.

Nun sakin
Definicija
Nun sakin () je nan koji nema hareketa (samoglasnika) na sebi, tj.

nosi sukun. Moze biti u imenici, glagolu ili cestici.

Primjeri
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Tenvin
Definicija

Tenvin je dopunski nan bez hareketa koji dolazi na kraju imenice
- kad se ne zastaje pri ucenju na toj imenici. U slucaju zastajanja,
nan se uopce ne cita.
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| Utapanje (idgam) - .-,

Idgam jezicki znaci utapanje, asimilacija, a stru¢no predstavlja uta-
panje nan sakina :; (ili nan tenvina) u drugi harf koji nosi neki
hareket tako da dobijemo jedan harf sa tesdidom ¢iji su korijeni od
drugog harfa. Sest je harfova idgama koje sadrzava rijec:

Sama realizacija idgama, zavisno da li se izgovara uz nazaliza-

ciju (gunne) ili ne, dijeli idgam na dvije vrste: idgam sa nazalizaci-

jom (day f\'-”") i idgam bez nazalizacije (L& i plés)).

Utapanje uz nazalizachiu (i, o2.)
Definicija
Definira se kao utapanje nan sakina |} (ili nan tenvina) u drugi

harf, tako da se ¢ita samo jedan udvostrucen harf (sa tesdidom), ¢iji
su korijeni od drugog harfa, primjenjujuci nazalizaciju (gunne).

Primjena

Kada se nade nan (sakin ili nun tenvina) prije jednog od cetiri harfa:
ja, nin, mim, waw - sadrzanih u rijeci: ( 4——2), utapa se u njih
tako da se oni ¢itaju udvostruceno (sa teSdidom na sebi), s tim da
njihov izgovor polazi iz ishodista harfa nan (). I to je uz nazalizaci-
ju jedino $to ostaje od nina kada je u pitanju izgovor, iako se pise.
Izgovor jednog od cetiri spomenuta harfa traje dva hereketa (jed-
naduzina) uz obaveznu nazalizaciju - strujanje vazduha kroz nos,
ali tako da se ne izgube njihove osobine. Ovdje se desava nepotpu-

no utapanje - el-idgamu en-naqis (_.a3lJ| rL';.NI).

Primjeri
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Utapanje (idgam) bez nazallzacije - = R rl.b.:!
Definicija
Definira se kao utapanje harfa nin ) u jedan od dva harfa: lam

Jili ra , tako da se prvi harf uopce ne ¢ita, a drugi se ¢ita udvo-

strucen (sa tesdidom).
Primjena

Kad se harf y (nan sakin ili nan tenvina) nade prije harfa lam J
ilira 4, prvi se utapa u drugi, tako da drugi ¢itamo udvostrucen
(sa teSdidom). U ovom je slucaju utapanje potpuno - el-idgamu
et-tam (r‘.:.” r\.ﬁ:}‘), bez nazalizacije, a harfovi i Jd citaju se

udvostruc¢eno.

s 5%,
Npr. ryefi,y'.u ‘y4 (min ledunhu) izgovorit ¢emo kao da je
napisano 4JAlle (mille’dunhu).

Primjeri
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Il Skrivanje (ihfa’) - ...y

Ovo je drugo pravilo neposredno vezano za harf y (nan sakin ili
nan tenvina), i ima izuzetnu vaznost jer uz harf nan obuhvata jo$

petnaest harfova, te je tako zastupljeno gotovo u svakom ajetu.
Definicija

Jezicko znacenje ihfa’a je pokrivanje, a u tedzvidskoj terminologiji

predstavlja skrivanje harfa ) (nan sakin ili nan iz tenvina) u iz-

govoru posredstvom nazalizacije, kada se nade ispred jednog od
petnaest odredenih harfova.

Primjena

Kada se harf y (nan sakin ili niin tenvina) nade ispred jednog od

petnaest harfova;
(ﬂcécdsbsbc&c&s&cwcjc::uacuac&)
ne izgovaramo harf niin nego samo njegovu osobinu nazalizacije

(gunne) tj. da struji glas kroz nos u trajanju od jedne obi¢ne duzi-

ne, i iz ishodista harfa koji slijedi.
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Il Promjena (iglah)- _ssy

Ovoje naredno pravilo harfa nan () i tenvina, a vezanoje samo
za jedan harf - harf ba (u)

Definicija
Jezicko znacenje iqlaba je transformacija mjesta i pozicije necega.
U tedzvidskoj terminologiji predstavlja promjenu harfa niin sakin
ili nin tenvina kada se nade ispred harfa ba u harf mim nad kojim
primijenjujemo pravilo skrivanja (ihfa’).

Primjena
Kada se nuan sakin (d) ili nan tenvin nade ispred harfa ba (o),
transformira se u harf mim ((-), od kojeg izgovaramo samo jednu

njegovu osobinu - nazalizaciju (gunne), da, dok su usta zatvorena,

mim struji kroz nos u trajanju koliko jedna obi¢na duzina.

Primjeri

] - -
ﬁ\‘ﬂ_‘@&-\d
-~ -~

- O’:

85



IV Isticanje lizhdr)- sy

Izhar je posljednje pravilo iz ove grupe i na odreden je nacin su-
protno prethodnim pravilima koja se zasnivaju na utapanju harfa
nan ili njegovih osobina u drugi harf. U ovom pravilu nema asimi-

lacije nego svi harfovi zadrzavaju svoje osobine i ishodista.
Definicija
Jezicki, izhar je pojava, pokazivanje, a u praksi predstavlja (razgo-

vijetno) izgovaranje i isticanje, bez nazalizacije, harfa nan sakin

ili nan iz tenvina kada dode ispred Sest odredenih harfova.
Primjena
Kada se iza nun sakina (:)) ili nan tenvina nade Sest harfova -
(tcisc&tcﬁm&‘)
potrebno ga je izgovoriti iz njegovog ishodista i bez nazalizacije

(gunne), ne izostavljajuci ni jednu njegovu osobinu.
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Pravila ucenja mim sakin ¢

Uz mim sakin ( r) vezana su tri pravila: ihfa' Sefevi, idgam mislej-
ni sagir ¢ izhar Sefevi. Prva su dva vezana za po jedan harf, a trece
za ostalih dvadeset Sest harfova.

Definicija
Harf mim sakin (é) je harf mim bez samoglasnika iza sebe, a pra-

vila vezana za ovaj harf primijenjuju se bez obzira da li se zastajalo

na rijeci ¢iji je zadnji harf mim ili ne.
1. Usneno skrivanje (Ihfa' Sefewl) - ¢ 4o2J! <Y |

Definicija
U jezickom znacenju ihfa’ Sefevi je usneno skrivanje, a u praksi

predstavlja poluizgovor harfa mim sakin (é) uz primjenu nazali-

zacije u trajanju koliko jedna obi¢na duzina.
Primjena

Kada se nade harf mim sakin (é) prije harfa ba (=), od harfa mim
izgovara se samo njegova osobina nazalizacije (gunne) - da vaz-
duh struji kroz nos i uz malo otvorena usta u trajanju od jedne

obi¢ne duzine.

Primjeri

o&.u _E:-°

/

(:—1:_(;_—?.') Ol

87



Utapanje identi¢nih harfova
lidgam misliejn) .. plesY!

Definicija
Jezicki ovo pravilo predstavlja malo utapanje dva harfa, a termino-

loski je to utapanje dva ista harfa, prvi sakin, a drugi muteharrik,

u jedan koji postaje i Cita se udvostrucen.
Primjena

Kada se nade harf mim sakin (é) prije harfa mim koji nosi hare-
ket, dolazi do utapanja te se izgovara udvostru¢eno mim (E) sa

nazalizacijom u trajanju koliko jedna obi¢na duzina.

Primjeri
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Isticanje harfa mim (izhar Sefewi)
- ‘.‘5)‘:-:." )L*BY‘

Ovo je pravilo vezano za sve harfove osim harfa ba ().
Definicija
Jezicki izhar Sefevi je usneno isticanje, a u praksi predstavlja isti-

canje harfa mim sakin kada se nade ispred svih harfova osim har-

fova mim i ba. Nazvan je usneni jer se mim izgovara sa usana.
Primjena

Kada se pri uc¢enju Kur'ana nade harf mim sakin (é) prije bilo ko-
jeg harfa, osim harfa ba (u) i mim (f)’ potrebno je izgovoriti ga

razgovijetno sa svim njegovim osobinama.
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Pravilo udvostucenih (museddede)
nan () i mim ()

Definicija
Svaki harf u arapskom jeziku moze nositi tesdid, pa tako i harfo-
vi nan (d) i mim (f) Medutim, za razliku od ostalih harfova od
kojih se svaki, kada nosi tesdid, jednostavno izgovara kao dupli
harf, niin (d) i mim (E) izgovaraju se uz nazalizaciju u trajanju
od dva harakata.

Primjena

Kada se nade niin sa tesdidom () ili mim sa tesdidom (E),
obavezno je izgovoriti ih uz nazalizaciju - da struji vazduh kroz
nos u trajanju od dva harakata.

Primjeri
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Pucketanje (qalgala) - 1z

Definicija
Qalgqala je pucketanje (odskakanje) harfa na njegovom ishodistu,

kada se nade sakinom, na kraju ili u sredini rije¢i. Ovu osobinu po-
sjeduje pet harfova koji su sadrzani u rijeci ( A ¢_._h_3 ).

Primjena

Kada se jedan od pet harfova (s¢ i b ¢ (3) nadeibude sa-
kin, obavezno ga je izgovoriti sa pucketanjem na njegovom isho-
distu. Shodno intenzitetu galqala se dijeli na tri vrste: mala, sred-

nja i velika.

Mala qalqala (L5)‘"“’ a2L3) je slucajkad jedan od pet harfo-
vadode u sredini rijeci, srednja (‘_,,.h..-‘, aJals ), pri kojoj je puc-
ketanje veceg intenziteta od male, predstavlja jedan od pet harfova
kada dode na kraju rijeci, i treca velika qalqala ( ‘5';.\5 aald),
pri kojoj je intenzitet pucketanja najveci, predstavlja jedan od pet

harfova kada udvostrucen (sa teSdidom) dode na kraju rijeci.

Primjeri
Mala galgala
53¢ s ¢ 3
Srednja qalqala
é |:,-¢’=J| ¢ éu.& ¢ ___.J..;-l
Velika qalqgala
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nlliille = JJ.LU

Duzine (mudad) su jedno od najvaznijih poglavlja u tedzvid-
skoj nauci. Zastupljene su kroz sve ajete casne Knjige i vrlo su
precizno ustanovljene, a samo njihovo prakticiranje je pri uce-

nju obavezno.

Definicija
U arapskom jeziku medd znaci oduzenje, duzina, a u tedzvid-
skoj terminologiji predstavlja oduzenje izgovora harfa radi
odredenog razloga koji je prouzrocio duzinu. Tri su harfa koji
grade duzinu, tkz. harfovi medd: waw sakin (3) kad prije njega
dode harf sa damom, ja sakin (:5) kad prije njega dode harf
sa kesrom i elif sakin (i) kad prij; njega dode harf sa fethom.
Ova tri harfa, koji su jo§ zovu huriafu-1-Yille (4l JJ,‘»), u
navedenim slucajevima, grade duzine (mudad). Inace obi¢na
duzina u tedzvidskoj nauci moze biti sa tri samoglasnika: u, i,
a, a ta je duzina poput duzine samoglasnika u nasim rije¢ima:

laka, sin, nana.

Medutim, duzine se javljaju i u nekim drugim slucajevima,
koje ¢emo jedan po jedan pobrojati i opisati. Sve se duzine dije-
le na dvije vrste: obi¢na (d.'.__b) i izvedena (d‘;J’)’ a svaka od
njih ima podvrste koje je potrebno pojedina¢no savladati i pri-

mjenjivati prilikom ucenja kur'anskih ajeta.
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| Osnovna (obicna) duina- LoV .l

Ova je duzina (medd asli) obi¢na duzina ¢iji je uzro¢nik jedan od
tri harfa medda u narednim slucajevima: waw (J) kad prije njega
dode harf sa dammom, elif (|) kad prije njega dode harf sa fet-
hom i ja (‘5) kad prije njega dode harf sa kesrom, a sve uz uvjet
da poslije ne dolazi hemze niti harf sa sukunom ili tedidom. Ovaj

medd traje dva harakata i obavezno gaje primjenjivati pri ucenju.
Primjena

Kada dode harf koji nosi dammu, a poslije njega waw sakin (3),
harf je obavezno prouciti produzujudi njegov samoglasnik u jednu
duzinu (dva harakata) izgovarajuci a, ili kada dode harf koji nosi
fethu i poslije njega elif sakin ), samoglasnik a udi se u traja-
nju od jedne duzine - 4, ili kada dode harf sa kesrom i poslije nje-
ga harf ja sakin (‘:5), njegov samoglasnik i obavezno je prouciti u

trajanju od jedne duzine - i.

Primjeri
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U ovim primjerima smo radi lak§eg razumijevanja duzine sta-

vili sukune na huruful medd iako se oni inace ne pisu.
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DuZina spojene zamjenice (medd sile sugra)
S -l gl

U obi¢nu duzinu spadaju jo$ dvije vrste duzina: duzina spojene za-

mjenice (medd sile sugra) i kompezacijska duzina (medd ‘iwed).

DuZina spojene zamjenice ¢inilicna zamjenica treceg lica jed-
nine muskog roda (a) spojena sa rijeci ili veznikom. Potrebno je
naglasiti da svaki harf ha (a) nije licna zamjenica, nego moze biti
sastavni dio neke rijec¢i. Ko ne moze prepoznati zamjenicu, na oba-
vezu Citanja jedne duzine aludira mali znak (&) ili drugi znak po-

put zareza koji stoji iza rijeci i ukazuje da se zamjenica Cita dugo.
Primjena

Kada se na kraju rije¢i nade zamjenica treceg lica muskog roda
(4), da nosi dammu ili kesru, a harf prije zamjenice nosi neki ha-
reket (dakle, da nije sakin i ne nosi fethu), zamjenicu je obavezno
uciti u trajanju od jedne duzine. Izuzetak je situacija da nakon za-
mjenice dode harf hemze, kada se zamjenica uci cCetiri heteketa
(dvije obi¢ne duzine), a ako dode harf sa sukunom onda se cita
samo jedna duzina. O ovom ce biti posebno govora.
Primjeri
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Kompezacijska duZina (medd iwed)

U obi¢nu duzinu svrstava se i medd ‘iwed - kompezacijska duzi-
na, $to predstavlja tenvin en koji, prilikom stajanja na njemu, za-
mjenjuje izgovor jedne duzine (samoglasnika a) - a.

Primjena

------

zno je umjesto tenvina en izgovoriti jednu duzinu samoglasnika
- a. Ovo se duzina izgovara samo ako stanemo na rijeci koja nosi
tenvin en, a ako prelazimo preko rijeci, tenvin en ¢itamo kako je i

napisan.
Primjeri
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Vezano za duzine valja napomenuti na dva moguca rasporeda har-
fova koje sre¢emo u Kur'anu. Jedan je da nakon rijeci koja se zavr-
Sava obi¢nom duZinom dodu harfovi g ili (¢ koji grade duzinu.
U ovom se sluc¢aju prva rijec Cita sa obi¢nom duzinom - dva hare-
keta, a naredni se harf cita bez utjecaja na prethodnu rije¢. Drugi je
sluc¢aj kada nakon jednog od harfova koji ¢ine duzinu, a koji nose
znak udvostrucenja (tesdid) dode isti harf. Udvostruceni harf se ¢ita
udvostruceno, a duzina koja slijedi ne odstupa od osnovnih pravila
duzina. Kod oba slucaja se sastaju harfovi koji ¢ine duzinu, ¢ime se
potvrduje postojanje duZine, a po ¢emu je i nazvana potvrdena du-
zina (medd temkin - Q}_SA:J‘ < ). Stavljena je u napomenu jer ne
nosi nikakvo novo niti odstupajuce pravilo od osnovnog.

Primjena

Kada prilikom ucenja dodu jedan do drugog harfovi, koji grade
duzine, uci se shodno osnovnim pravilima o duzinama bez ika-
kvog odstupanja.

Primjeri
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Il lzvedenaduzina- - 2.0

Ova je duzina izvedena iz obi¢ne, a njeni su uzro¢nici hemze i su-
kun kada dodu nakon harfa koji gradi obi¢nu duzinu, ili u situaciji

da se sastanu dva hemzeta.

1. Duzine prouzrokovane hemzetom

(=l ) J-a-:“ AL

Kada u istoj rijeci poslije harfa, koji gradi duzinu dode hemze, na-
staje sastavljena duzina (medd muttesil). Upravo zbog sastajanja
harfa duzine i hemzeta u istoj rijeci ovaj je medd i dobio ime mu-
ttesil, $to znaci sastavljen. Obaveza je ovu duzinu uditi Cetiri ili pet

hareketa.
Primjena

Kada se u istoj rijeci nade harf, koji gradi obi¢nu duzinu i nepo-
sredno poslije njega hemze, obi¢na se duzina transformira u sa-
stavljenu - medd muttesil, i obavezno je produziti njen izgovor
Cetiri ili pet hareketa. Produzenje vrijedi za sva tri samoglasnika:

a, ,u
Primjeri
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Rastavijena duZina (medd munfesil)
- J-ai'll A

Ako na kraju rije¢i dode harf, koji gradi duzinu, a hemze bude
prvi harf u narednoj rijeci nastaje rastavljena duzina. Zove se ras-
tavljenom jer se uzrocnici ove duzine rastavljaju dvjema rije¢ima
Ciji su oni sastavnidijelovi. Ova se duzina takode obavezno uci ce-

tiri ili pet hareketa.
Primjena

Kada se na kraju rijeci nade harf medd koji je uzrokovao obi¢nu
duzinu, a hemze na pocetku rijeci koja je slijedi, obi¢na duzina na
njenom kraju pretvara se u rastavljenu - med munfesil, te se izgo-
vara Cetiri ili pet hareketa. Neki u¢aci ovo produzenje ne smatraju
obaveznim, dozvoljavajuci da se uci samo jedna duzina (dva hare-
keta), medutim, imajudi u vidu da postoji mutevatir rivajet kako je
Hafs ucio po prvoj verziji, rukovodit ¢emo se po njoj. Produzenje

takode vrijedi za sva tri samoglasnika: a, i, u.

Primjeri
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‘_gj.ﬁﬂ dall b -

Ako na kraju rije¢i dode spojena zamjenica treceg lica musko-
ga roda (4) koja je uzroénik obi¢ne duzine, a prvi harf u narednoj
rijeci bude stalno hemze (qat'i), nastaje velika duzina spojene za-
mejnice - medd sile kubra. Ova se duzina naziva velikom duzi-
nom, jer se u odnosu na obi¢nu duzinu spojene zamjenice ucenje

produzava na cetiri ili pet hareketa.
Primjena

Kada se na kraju rije¢i nade zamjenica treceg lica muskoga
roda (4) koja gradi obi¢nu duzinu, i slijedi je rije¢ koja pocinje sa
stalnim hemzetom (gat’i), obi¢na duzina na njenom kraju pretva-
ra se u veliku duzinu spojene zamjenice - medd sile kubra, te se
izgovara cetiri ili pet hareketa. Ve¢ smo kazali da kod spojene za-
mjenice duzina nastaje samo u slucaju samoglasnika @ i i, odno-

sno nakon damme ili kesre.

Primjeri
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2. lzvedene duzine prouzrokovane
sukunom ili teSdidom

Duzina prouzrokovana udvostru¢enim harfom
(medd lazim kelimi museqqal) - |l IS ¢ S AL

Ovoj je duzini uzro¢nik udvostruceni harf koji dode u jednoj rijeci
nakon harfa, koji gradi obi¢cnu duzinu. Ako nakon harfa medd (har-
fa koji gradi obi¢nu duzinu) dode udvostruceni harf, npr. UU—‘
(el-haggah), nastaje duzina prouzrokovana udvostrucenim har-

fom koju je obavezno uditi Sest hareketa.
Primjena

Kada nakon harfa, koji gradi obi¢nu duzinu (harf medd) dode
u istoj rijeci harf sa tesdidom, obicna se duzina transformira u
duZinu prouzrokovanu udvostrucenim harfom - medd lazim ke-
limi museqqal, koju je obavezno izgovarati u trajanju od $est

hareketa.
Primjeri
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— aad %sal.i“ (-,)Ut AL

Ova je duzina uzrokovana sukunom, a grade je harf koji tvori
obi¢nu duzinu i harf sa sukunom kada ga slijedi. Obavezno ju je
uciti Sest hareketa. Ovaj medd je u Kur'anu dosao samo na dva

mjesta, oba u suri Junus.
Primjena

Kada nakon obi¢ne duzine koju je prouzrokovao harf medd dode
harf sa sukunom u istoj rijeci, obi¢na se duzina transformira u
duzinu prouzrokovanu sukunom - medd lazim kelimi muhaffef,

koju je obavezno izgovarati Sest hareketa.

Primjeri
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Duiina rijeci na kojoj se staje (medd 'arid lI-s-sukiin)
- 955N Lo,

Ova duzina nastaje kada se staje na rijec¢i u kojoj nakon harfa,
koji gradi obi¢nu duzinu (harf medd) dolazi posljednji harf rije-
¢i. Zbog stajanja na toj rijeci posljednji je harf sakin, koji na takav
nacin utjece na samu duzinu. Po tome ova vrsta nosi ime. Kada
stajemo na toj rijeci, dozvoljeno je duzinu uciti dvije, Cetiri ili Sest
hareketa. Isti broj hareketa trebamo koristiti pri svakom stajanju

u istom ucenju.
Primjena

Kada u jednoj rijeci nakon harfa koji gradi duzinu dode posljednji
harf rijeci, kod stajanja na njoj duzinu mozemo uciti u trajanju od

dva, Cetiri, ili $est hareketa.

Primjeri

-]
L
Napomena: Sukun na zadnjim harfovima ovih rijeci se ;e pise
jer u osnovi on tu i ne stoji, nego se ¢ita samo u slucaju kada sta-
nemo na doti¢noj rijec¢i. U ovim primjerima je napisan radi lakSeg

razumijevanja duZine.
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Duzina harfova lin:
waw | ja (meddm) - _J ..

Ova duzina nije klasi¢na duzina samoglasnika, nego je to rasteza-
nje harfova lin - waw gija- ¢, u odredenim situacijama. Dobi-
la je naziv po osobini koja se na arapskom zove lin (njeznost, bla-
gost) ¢iji harfovi waw i ja,- kada su sakin, budu posebno mehki i
blagi. Nastaje pri stajanju na rijeci kada harf lin (waw ili ja) bude
predzadnji harf u njoj i usto sakin, a prije njega harf sa fethom.
Stojeci na toj rijeci, produzit (rastegnut) ¢emo izgovor harfalin (g
ili (§) u trajanju od dva, Cetiri ili Sest hareketa. Ovdje treba obrati-
ti p;ainju da se pri rastezanju harfa lin ne ubaci koji samoglasnik,
§to je cesta grjeSka kod pojedinih ucaca, npr. da se izgovori sajjif

umjesto sajjf.
Primjena

Kada harf lin ( ili _¢) bude sakin i predzadniji u rijeci, a prije nje-
ga harf sa fethom, pri stajanju na toj rijeci izgovor harfa waw ili ja

S EO]

Primjeri
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Duilne harfova s poéetka pojedinih sura
B el il e S ek

Na pocetku nekih sura prvi su ajeti harfovi, koji ne ¢ine klasi¢ne
rijeci, nego su to tkz. hurufu fevatihi-s-suver - harfovi kojima po-
¢inju sure, i oni imaju svoje posebno znacenje. Dio ucenjaka kaze
da su ovi harfovi jedna vrsta izazova za one, koji ne vjeruju u Alla-
hovu Knjigu - kao da se njima kaze: Evo od ovih su harfova saci-
njene kur’anske sure i ajeti, pa ako ste kadri, napisite vi §ta sli¢no...
Ima i drugih misljenja, ali je u svakom sluc¢aju njihovo ¢itanje pre-
cizno ustanovljeno i svi harfovi koji su dosli s pocetka nekih sura,

osim elifa, Citaju se dva, Cetiri ili Sest hareketa.

Ovih harfova ima ukupno cetrnaest, a sadrzani su u rijeci:
Gadad -y |:n_a-4 do

i oni grade duzine. Citaju se po imenu, npr. qaf, sin, ha... a gra-
de tri vrste duzina: medd elifat (duzina elifa), medd lazim harfi
museqqal (duzina harfa koji gradi utapanje) i medd lazim harfi
~mubhaffef (duzina harfa koji ne gradi utapanje). Prakti¢na razlika
medu njima je u trajanju duzine koje nose u svom imenu, a ukrat-
ko mozemo reé¢i da duzinu elifa, ¢iji su harfovi sadrzani u rijeci:
)@b s> » izgovaramo u trajanju od dva hareketa, a duzine svih
ostalih harfova uce se u trajanju od $est hareketa osim harfa Ckod
kojeg je harf lin (ja) iz njegovog imena dozvoljeno izgovoriti (ra-

stegnuti) Cetiri ili Sest hareketa.
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Duiina elifa (medd ellfat) - ¢l Ve

Kada se na pocetku sure nadu samostalni harfovi: b« S TR
elif, koji je u njihovom imenu izgovara se u trajanju od dva hare-
keta.

T L L
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Duzina harfa koli gradi utapanje
(medd I3zim harfi musequal) - jz:l) § 1 0 5501 Al

Kada se na pocetku sure nade harf, koji u svom imenu ima duzinu,
a nakon duzine harf koji tvori utapanje (idgam), obavezno se uci
Sest hareketa. Ova duzina nastaje samo ako nakon tog harfa dode

harf nad kojim se primjenjuje utapanje.

(.__'231
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Duzina harfa kojl ne gradi utapanje
(medd lazim harfi muhatfen - _aisli § 21 o 5500 Al

Kada se na pocetku sure nade harf, koji u svom imenu ima duzinu,

a nakon duzine harf koji ne tvori utapanje (idgam), obavezno se
uci Sest hareketa.

\Ll T L L

107



Harf lam J u arapskom je jeziku, kao $to smo ve¢ kazali, mehak,
i to je njegova osnovna osobina koju treba stalno primjenjivati pri
izgovoru ovog harfa. [zuzetak su dva slucaja, oba su u rijeci, imenu
nasSeg plemenitog Gospodara, Allah, kada prije nje dode rije¢ ¢iji
posljednji harf nosi fethu ili dammu. Tada se u rije¢i lam izgovara
krupno. Ovaj je krupan izgovor primjeren imenu UzviSenog, §to
ucenjaci drze za razlog ukrupnjivanja harfa lam. Ako prije rijeci

Allah dode harf s kesrom, lam se izgovara tanko.
Primjena

Kada se prije rijeci Allah nade rijec ¢iji posljednji harf nosi fet-
hu ili dammu, lam se izgovara krupno, kao i elif, koji ga slijedi.
Ovaj elif se inace ne pise, ali se izgovara u trajanju obi¢ne duzine

(dva hareketa samoglasnika - a) i obavezno krupno.

Primjeri
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Kada prije rijeci Allah dode kesra, lam se uci tanko.

Primjeri
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Kada ra nosi dammu ili fethu

B
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Kada je ra sakin, a prije njega harf sa dammom ili fethom
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Kada je ra sakin, a prije njega hemze sa nestalnom kesrom
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Kada je ra sakin, prije njega harf sa stalnom kesrom, a poslije

harf isti’la koji nosi dammu ilifethu
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Kada je ra sakin zbog zastajanja na rijeci, a prije je harf sa da-
mmom ili fethom
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Kada je ra sakin, a prije dode harf sakin prije kojeg je harf sa

dammom ili fethom
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IKada ra nosi kesru
- &
z -~ - - 7

Kada je ra sakin, a prije njega harf sa stalnom kesrom
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Kada je ra sakin, a prije njega harf ja sakin
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Kada je ra posljednje u rijeci na kojoj zastajemo, a prije je harf
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sa kesrom

Kada je ra posljednje u rijeci na kojoj zastajemo, a prije je

harf sakin i prije njega harf sa kesrom

s AP AU |
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[bnul-DZezeri se osvruo na rije¢ S u 63. ajetu sure E§-Su‘ara’, gdje se ra
moze izgovoriti dvojako, krupno ili tanko, kao rezultat prilagodavanja izgovoru
qafa sa kesrom. Krupni izgovor ra je osnova i vazece pravilo. Ali, budu¢i da se
u spomenutoj rijeci ra sa sukunom nasao izmedy dvije kesre, dozvoljen je tanki
izgovor ra kako bi se njegov izgovor uskladio s vokalnim okruZenjem.

Postoji jo§ nekoliko slucajeva kada je dozvoljen krupni i tanki izgovor ra

sakina, ali ih autor ne spominje u navedenim stihovima. To su sljededi slucajevi:

I. Ryje€ »== bez tenvina, na svim mjestima u Kur’anu: kada se stane na toj
rijecl, ra se moZze izgovoriti krupno ili tanko, ali se preferira krupni izgovor.

2. Rije¢ kil u 12. ajetu sure Sebe’: kada se stane na toj rijedi, ra se moze

izgovoriti tanko ili krupno, ali se preferira tanki izgovor.

3. Rije¢ Y5, koja se ponavlja na $est mjesta u suri El-Qamer (16, 18, 21, 30,
37.139. ajet): kada se stane na toj rijeci, ra se moZe izgovoriti tanko ili krupno, s
tim S$to je tankoca dominantnija varijanta.

4. Rijec \3,! o~ u 4. ajetu sure El-FedZr: kada se stane na toj rijeci, 7a se moZze
izgovoriti tanko ili krupno, mada je tanko¢a dominantnija varijanta.

5. Riyjec Jljéi‘ u 32. ajetu sure E3-Sura, 24. ajetu sure Er-Rahman i 16. ajetu sure
Et-Tekvir: kada se stane na toj rijeéi, 7a se moze izgovoriti tanko ili krupno, ali se
preferira tanki 1zgovor.

6. Rijeci )J»j u‘ i 5l na svim mjestima u Kur’anu: kada se stane na tim rije¢ima,
ra se moze izgovoriti tanko ili krupno, s tim Sto se preferira tankoca.

Vazno je napomenuti da se u rije¢i 3= u 41. ajetu sure Hud harf ra izgovara
tanko zato §to se na elifu poslije njega primjenjuje velika imala.

Na kraju poglavlja autor upozorava da prilikom 1zgovora harfa ra sa tesdidom

vth jezika ne smije vibrirati. Dakle, vibriranje (25) je jedino svojstvo koje se

spominje ne zato da bi se primijenilo, ve¢ da bi se izbjeglo.
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Pravila identicnih, slicnih i harfova saistim
ishodiStem

Idgam je i uovom pravilu utapanje harfa sakin u harfsa hareketom,

tako da nastane udvostruceniharf. Na osnovu razloga koji uzrokuju

w e

sretdvaista harfa (istog ishodista i osobina) - idgam mutemasilejn,
susret dva harfa istog ishodista - idgam mutedzanisejn, susret dva

harfa bliskih ishodista i osobina - idgam muteqaribejn.

Pravilo dva identi¢na harfa (1dgam mutemasilejn)
Primjena

Kada dode harf sakin prije harfa koji nosi hareket, a podudare
se u ishodistu i osobinama, drugim rije¢ima kada se sastanu dva
identi¢na harfa, nastaje utapanje prvog u drugi harf koji se izgova-

ra kao udvostrucen harf (sa teSdidom).

Primjeri

“ [-] "ot
L:’- ’.&..A—Abl
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Pravilo dva harfaistog ishodista
(hukm mutedianisejn)

Kada se nade harf sakin i nakon njega harf sa hareketom, oba iz
istog ishodista, a razli¢itih osobina, nastaje hukm mutedzanisejn
- utapanje prvog u drugi harf koji se ¢ita sa tesdidom. Ovo se pra-

vilo javlja kod tri grupe harfova.

Prva grupa su harfovi bisio,a utapanje nastaje kad harf
< dode prije harfova 5 i b , i kada harf > sakin dode prije harfa
. Takoder, kada harf b sakin dode prije harfa <& .

Druga grupa su harfovi b « 3 ¢ &, a utapanje nastaje kad harf
3 sakin dode prije harfa b, i kad harf & sakin dode prije harfa .3.

Treca grupa su harfovi < i pra nastaje kad harf « bude

sakin i dode prije harfa £
Primjena

IKada harf <& sakin dode prije harfova 5 i b, drugi harf (dakle 5 ili
b) izgovara se sa tesdidom, a prvi se uopce ne ¢ita. I kada harf >
sakin dode prije harfa &, & izgovara se sa teSdidom a > se uop-
¢e ne ¢ita. Kada harf 3 sakin dode prije harfa b, harf b se izgova-
ra sa tesdidom a 3 se uopce ne ¢ita. [ kada harf & sakin dode pri-
je harfa 3, harf 3 se ¢ita sa te§didom a & se uopce ne ¢ita. | kada

harf « sakin dode prije harfa ¢ utapa se u ¢ i izgovaramo ga sa

,5

tesdldom UPrakSI to je kao da je npr. umjesto rijeci u\._a ..U na-
pisano J—J Nema idgama ako se desi drugaciji raspored harfo-
va. Treba jo§ redi dg. se kod slucaja pretvaranja harfa b u &, sto je
doslo u primjeru '_:J:vj , od harfa b ostaje samo to da se iz nje-

govog ishodista pocinje izgovarati harf <.
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Primjeri
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Utapanje dva slicna harfa
lidgam muteqaribejn)

Ovajidgam podrazumijeva da su dva harfa koja se susretnu bliska

po osobinama i ishodistima. Njihov susret uzrokuje utapanje pr-

vog harfa, koji je inace sakin, u drugi. U Kur’anu do ovoga pravila
dolazi samo kod dvije grupe harfova: (J i i (@iY).

Primjena

Kada se harf J sakin nade ispred harfa _» dolazi do utapanja pr-
vog u drugi tako da se izgovara harf , sa teSdidom, a harf J uop-
e se ne Cita. Npr. rijec¢ :a;_é; (we qul rabbi) ¢itat ¢emo kao da je
napisano uj.:_, (we qurrabbi). I kada se harf (3 sakin nade prije
harfa o , dolazi do utapanja prvog u drugi, tako da ¢itamo harf
3}, dakle sa tesdidom, a harf (8 uopée ne izgovaramo. Nema sliva-
nja (idgama) ako raspored harfova bude drugaciji. U pogledu po-
sljednjeg primjera, preneseno je spojenim senedom (lancem) pre-
nosilaca, da od harfa (3 ne ostaje nista pri izgovoru osim $to iz

njegovog ishodista poéinje izgovor harfa 4.

Primjeri

X

o5 s
a

-4

- B
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Vrste zastajanja priucenju
- B gl

Ovo pravilo ukazuje na vrste zastajanja prouzrokovane odrede-
nim potrebama i shodno znacenju koje se dobija zastajanjem na-
kon odredenih rije¢i. Naime, zastajanje (J:,J\) u Kur’anu uslov-
lieno znacenjem koje se njim postize podijeljeno je na pet vrsta:
lazim (obavezno), tam (upotpunjeno), kafi (zadovoljavajuce), ha-
sen (dobro), gabih (nepozeljno, ruzno). Stajanja u Kur’anu su na-
ravno uzrokovana i spoljnim okolnostima i psiho-fizickim sta-
njem, poput potrebe za vazduhom, kihanjem i sl. a kao takva dijele
se na cCetiri vrste: prinudno (idtirari), po izboru (ihtijari), ispitno
(ihtibari) i primjenjeno (intizari). Prinudno je zastajanje na koje je
ucac¢ prinuden, bilo zbog spoljnih okolnosti bilo zbog psiho-fizi¢-
ke potrebe. Po izboru je zastajanje koje ucac¢ sam izabere, ispitno
je zastajanje ono koje u ispitu trazi ucitelj od ucenika, a primjenje-
no zastajanje je u kojem se zastaje radi primjene ucenja po drugim

giraetima.
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Obavezno zastajanje liazim) - » ;U1 i3 )i

Ovo je zastajanje na rijeci kojom se zavrSava ciljano znacenje a
prije rijeci koja nije u svezi sa prija§njim tekstom ni po znacenju ni
jezicki. U Kur’'anu se ovo zastajanje oznac¢ava malim harfom . koji

stoji iznad rijeci na kojoj je obaveza stati.

ﬁ
’.’ /’i /op'n' . 0~ .
M‘d}l‘j_z_:.o—.uuau‘“ “La!_

o~ ,/Q’

2]Qj-'}'ﬂ4_~j‘r_)

Upotpunjeno zastajanje (1amm) - (L) a3 )l

Ovo je zastajanje upotpunjeno u dva pogleda, u znacenju i u za-
vr$etku teme koja je zapoceta u ajetu. Zato nosi ime upotpunjeno

zastajanje i naravno pripada vrsti dozvoljene stanke.
o B B ﬁ’;}o,’,ﬁdﬂ,aa"’,}
EQ-L—‘;-“ S—-’) 4” -\_::.':L-‘

- g

s L g 558
C e (§9=S O

I Prijevod glasi: Zaista ce se odazvati oni koji ¢uju, a mrive prozivjet ¢e Allah, i
onda ¢e se Njemu vratiti,
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ladovoljavajuce zastajanje (kafi) - JLSH il

Kada prilikom ucenja upotpunimo jedno od osnovnih znacenja te
stanemo, a u nastavku ajeta postoji jo$ jedno znacenje, ucinili’ simo

zadovoljavajuce zastajanje (kafi). I ovo je zaustavljanje dozvoljeno.

hY
\

G5 e I G5 A 5l o O s 2 S
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Dobro zastajanie (hasen) - -1 _i5 )l

U ovom je slucaju zastajanje dobro i ispravno jer je znacenje po-
stignuto zastajanjem dobro i ispravno, ali ne pripada osnovhom
znacenju koje nosi ajet. llzastajanje hasen pripada dozvoljenoj vr-

sti stanke pri ucenju.

s

o ,5305 AL, « - 0r e o e : o,
-~ 4 -~ -~

Neispravno (nepoZeijno) zastajanje (qablh) - ~ 2)1 _i5 3l

Ovo je zastajanje zabranjeno, jer se njime mijenja znacenje koje
nosi ajet ili unosi nejasnocu i kontradikciju u njegov smisao.
Dakle, od prethodnih spomenutih zastajanja, jedino je ovo nei-
spravno, a haram je onome ko zastane zeleci postic¢i drugo zna-
cenje ajeta.

-

- o P T e g, S L
S A A2 gt O S A £ e ) a5 it 5 Gl

5/, .: s3 %e7 o ’:/‘. A % -,“n: “ o i o 7 . v’of :’, -
255l (g mne 8 oSO palel (25 0] (S0 T 548 (025 06 W g
S iziy 5
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Spajajuce hemze (hemzetu-l-vasl) - |- o)l

Kada naidemo na spajajuce (nestalno) hemze koje je prvi harf u
pojedinim rijecima, pri zapocinjanju ucenja od te rijec¢i u¢imo
hemze, a kod veziv.anja s prethodnom rije¢ju prelazimo preko nje-
ga ne ucedi ga.

Pri pocinjanju, ako tredi harf u rijeci nosi dammu, hemze ¢i-
tamo kao da nosi dammu, a ako nosi fethu ili kesru ¢itamo ga kao

da nosi kesru.

U sedam imenica (! ¢ oi,al Y R P SE1 ¢ o) kada
dodu bez odredenog ¢lana i u infinitivima glagola od pet i $est har-

fova, spajajuce se hemze cCita sa kesrom.

~ -~
AR J.éi
P - .’0 ~~ 8 -~ ,0

e o e /r‘ﬂu‘
b Jaost 635 /68 it
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dlé |33gl§§t
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=
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Snajanje hismille i sure - 2.1 J) >

Spajanje e’uze, bismille i dvije sure moguce je uéiniti na Cetiri na-

¢ina. Tri su dozvoljena, jedan nije.

Prvi je nacin da u¢imo svaki dio posebno, dakle posljedniji ajet
sure posebno, potom bismillu posebno i prvi ajet naredne sure

posebno.

Drugi je nacin da se posljednji ajet prouci posebno, potom bis-

milla uveze sa pocetkom naredne sure.

Tredije nac¢inda se uvezu svi dijelovi, dakle posljednji ajet sure

sa bismillom i bismilla sa prvim ajetom naredne sure.

Cetvrti nacin je da uvezemo posljednji ajet sure sa bismillom,
a da odvojeno uc¢imo prvi ajet sljedece sure. Ovaj nacin nije doz-
voljen jer se za posljednji ajet vezuje bismilla koja ne pripada toj
suri. A kako smo kazali, bismilla po rivajetu koji se koristi u nasem
podneblju je uc¢injena na pocetku sura, osim sure Tewbe, a ne na

njihovom kraju.
Primjena

Dozvoljeno je da zavrSetak odredene sure okon¢amo na tri nacina.
Mozemo je okoncati u¢enjem posljednjeg ajeta na kojem zastaje-
mo te posebno uc¢imo bismillu i potom posebno u¢imo prvi ajet
sljedece sure, ili uvezemo bismillu sa prvim ajetom sljedece sure.
I tredi nacin je da zavr$avajuci ucenje odredene sure uvezemo po-
sljednji ajet sa bismillom i potom bismillu uvezemo sa prvim aje-

tom naredne sure.
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POJEDINACNA PRAVILA

Kada se staje na rijeci uci se kao da je na njoj sukun

Kada pri ucenju zastanemo, izgovaramo rije¢ na kojoj smo stali
kao da njen posljednji harf nosi sukun, (osim ako rije¢ nosi tenvin

en), npr. illa beser.

Okruglo ta (merbute) : kod stajanja uci se kao ha
Kada pri ucenju zastanemo na rijeci ¢iji je posljednji okrugli harf
ta (8), izgovaramo tu rije¢ kao da se zavrsava sa harfom ha (®) sa-

kin. Npr. prucit ¢emo hudewwe rahmeh.
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Citanje dugih samoglasnika i, 1 kod stajanja na rijeci koja
se zavrsava sa harfom , i .

Kada zastajemo na rijeci koja se zavrava sa harfom waw ili ja, uci-
mo ga u svojstvu harfa koji gradi duzinu u trajanju od dva hare-
keta. Npr. proucit cemo Allahu la ilahe illa hu, ili we inni hiftu

mewali.
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Duzine pri zastajanju su dva, ¢etiri ili Sest hareketa

Zastajuci na ajetima, dozvoljeno je ¢initi duzinu od dva (osim ri-
jeci koje je obavezno prouciti duze), cetiri ili Sest hareketa. Po-
trebno je koristiti istu duzinu pri istom ucenju bilo dva, ili ¢etiri ili

Sest hareketa.

Dva hareketa
" 6}05 23 ’ - PR .
el g ad Sy Y osdield
e s " » - -

Cetiri hareketa

'Y

e ud, é} 0 ~ 0 e A L " > 0/
H‘“‘UQS'LQ . HJYum|¢UJ
- -z » - -~
Sest hareketa
~ 5,90% £ 3 i 4 e % 4 -:
s:.a:.o.U BB D v ) Y oS eld s
-~ o e ~ -~ -~
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Ako je nad harfom teSdid, naglasava se pri stajanju

Kada zastajemo narijeci¢iji posljednji harf nositesdid, naglasavamo
tesdid.

J_ﬁ_U;,:T. ’o” Y‘d.g_b

AERNK ';;_u;,‘_g

dJ.‘}a -

Ucenie rijeci sa tenvinom nakon koje dolazi hemzetu--vasl
Kada rije¢ koja nosi tenvin slijedi rije¢ ¢iji je prvi harf hemzetu-
l-vasl (spajajuce hemze), prvu rije¢ izgovaramo dodavajuci joj sa-
moglasnik i, kao da nosi kesru. Npr. ehadunillahu-s-Samed, ili

adninilleti...

b ’.:. 2 ,:
Joadl ) a1

8 gz -
A yae el
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Elif koji se uci kad se staje a u suprotnom ne uci

Kada se pri u¢enju Kura'na naide na rijec ¢iji je posljednji harf elif,
zastajudi na njoj ¢itamo i elif, ako predemo preko nje, elif ne cCita-
mo. U tre¢em dole navedenom primjeru pri zastajanju dozvoljena
su dva nacina kod stajanja, da ¢itamo elif ili da ga ne ¢itamo nego
stanemo na harfu lam sakin.
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NaglaSavanje ., sakin
kada u jednoj rijeci dode prije harfova s i ;.

Harf nun () kad se nade sakin u istoj rijeci prije harfa ¢ ili gtre-
ba naglasiti pri ucenju.
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Stanka (sektel u istom dahu u trajanju od jedne duiine

Na pet mjesta u Kuranu, kada na njima ne zastajemo, obavezno se
primjenjuje stanka u trajanju od jedne duzine, nakon koje u istom
dahu nastavljamo ucenje. U posljednjem dole navedenom primje-
ru dozvoljen je i drugi nacin, da upotrijebimo pravilo utapanja clixa

identi¢na harfa. Stanka se ubiljezava znakom poput harfasin( )

T\

e
-

koji stoji iznad rijeci na kojoj se kratko zastaane.
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B El-Kehf, ajeti 11 2.

" El-Qijame, ajet 27.

B El-Mutatfifiin, ajet 14.
U Ja-s7n, ajet 52.

T El-Hagqa, ajeti 28 1 29.

128



Ucenie rileci ifmu ajetu (Ulgs b uls o)

Obaveza je u narednom ajetu prouciti rijec fihi sa dva hareketa sa-

moglasnika i -1, poslije spojene zamjenice (a).

. So-

zsu_g.o M.\_L‘}

Kada poslije zamjenice hu (..) dode harf sa sukunom ne
primjenjuje se duiina spojene zamjenice

Kada nakon zamjenice treceg lica hu (a) dode rije¢ ¢iji prvi harf

nosi sukun samoglasnik u u¢imo u trajanju od jednog hareketa.

re

J—-’v—ay' 4_._..:|'

F 4

- S 8

BT

el )

4 El-Furqan, 69.
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XA
Ucenje rijeéi -
a $ 2 ,. e” & . "
U rijeci rﬁ o p (jerdahu lekum) u¢imo spojenu zamejnicud-

s jednim hareketom samoglasnika u.

ﬁ/},
29 ¢ s 0~

UEenje rijeci alejhullah (&l o)

Rije¢ alejh ucdi se kao da nosi dammu na kraju ako je slijedi rijec¢
Allah.

Imaletu elif (mehko ra) u ajetu ( \. ¢ <l o)

Harf ra , uci se mehko sa samoglasnikom e (1) koji traje dva

hareketa.

SV JEP Bl

" Ez-Zumer, ajet 7.
" Had, ajet 42.
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Gitanje rijeci ‘..L}Ji S

U ajetu Y\ (bi'se lismu-1-fusiiqu) ne ¢ita se hemze (¢), a

lam (J) Cita se kao da ima kesru.

31 .}”‘d‘

Kada poslije haria koji gradi duzinu dode harf sa sukunom
ili spajajuce hemze ne primjenjuje se duiina

Kada nakon harfa koji na kraju neke rijeci gradi duzinu, dode rijec
¢iji je prvi harf spajajuce hemze, posljednji harf u¢imo u trajanju

jednog hareketa.

)o"ro:/ ’o/":/
‘J_:B}...:..LLL'.i_LA‘J / \_;_g.lb\}

RN

" El-Hudurat, ajet 11.

131



Ne ¢ita se bismilia prije ucenja sure Et-Tewhe

Nije propisano uciti bismillu na pocetku sure Et-Tewbe, ovu suru

ovako pocinjemo uciti:

r.a)‘gw‘w«ubajﬂ

U\SJ-.‘U/’“ J-U'J“‘-‘J-“JJ“”;J"’”'
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SKRACENICE

U Kur'ani Kerimu dvadeset 1 cetiri sure pocinju kraticama ili
pojedinac¢nim slovima.U svim tim slucajevima izgovara se samo ime tih slova.

To su ovi slucajevi:

Kod skracenica vaZze ova o ~ © AT -3 & -
pravila za duZine: |“""i f &J-/” - r"“ JLQ - °
v 2 duZine _
~ 6 duZina = B R i1 °

. LYl 1
Kod skraéenica se primjenjuju I
tedZvidska pravila uklapanja. _ -

0 - O LL;

ARAPSKI BROIJEVI

Arapski brojevi se pisu i ¢itaju slijeva na desno kao i kod nas.

Y Y V¥ £ o0 T Y A A8

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

). W Y. VA vH oAt

10 13 20 275 311 624

A A

8 159

Broj stranica, ajeta, dZuzova 1 hizbova pisan je arapskim brojevima u

Kur'ani Kerimu.
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STAJANJE NA KRAJU RUECI ILI RECENICE

Uceci Kur'an naici ¢e se na sitno napisane harfove iznad rije¢i. To su znaci

za stajanje a imaju slijedece znacenje:

P i _i8 - morasestati, L , d 1 u‘b - treba stati (bolje je stati),
3. wP s B3 1 (ke - boljejepreéi, ¥ - ne treba stajati na toj rijeci.

Znak nase tackeje ®, o ili O.

- .

3

Kada rije¢ na kojoj se zastaje ima na zadnjem hartu znak:

2 3

-
¥ -~ s - -

i = tada ¢e se taj harf uciti kao da je na njemu sukun. Pr. rM..u > r)/b

4

&

Ako se rije¢ zavrSava tevinom EN,

Pr. l.tl‘;}' > E!I}.

Ako se rije¢ zavrSava dugim vokalima A, [ ili U kod stajanja nema nikakve
o, P 88,

promjene. Pr: | s> b%.c—b s (e

Ako se rije¢ zavrSava okruglim T,5 4 sa bilo kojim znakom, T ¢e se

P -0

Citati kao H - » . Pr: 5_3.5-| = 5_3.5-| 1 4.»‘9., >4US

i s eris B i o o s By
uﬁi'l”dﬁ“si“jljj&wi&gbj Ls;ff‘“

L

Fr 0.~ 0o~

IS s 2 }3. e Yo For i o 00 e Ny o~ 0 .
-~ £ ~
s |\~ s P /ﬁ’;‘}. b - o ”1 . /}/. A5 (% 0~
&L[.S@ & o> 9[.&4.1;;:3 jM?b ;t.m{:u./ej.g.e@;)l "y
Zox 0 o i P P - s O - _
O sore Jrales JBC) dsisnl oo b3S
r o8 @ L) TsE L B T Ll Ll o TN TE
S addYdie Tkl G dby W il

, staje se kao da je na kraju dugo A.
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RAZLOZI I NACINI ZASTAJANJA
NA POJEDINIM RIJECIMA

Na pojedinim rije¢ima u Kur’anu zastajemo iz jednog od tri razloga i
to:

1) ukoliko nestane daha pri ucenju,

2) ako na rijeci postoji odredeni znak za zastajanje,

3) ako se svrSava ajet.

Vazno je znati, kako se izgovaraju pojedine rije¢i kad se na njima
zastane.

O tome postoje sljedeca pravila:

1) Ryjeci, koje se svisavaju na sakin suglasnik, kao 1 rijeci; koje se
svriavaju na jedan od dugih samoglasnika ( | , f; ili '), izgovara-
Ju se pri zastajanju na njima isto kao 1 pri prelazenju (vzis]).

Primjeri:
s 23 {ve harrame-r-riba),
a S El /“32 e
e Coomdl (en’amte “alejhim),

8 F

S5 (twtld).
e D L0 ke P -
bt Lalls U, Y6 (kala rabbena zalemna enfusena),

b:\.’@ (salli),

S j_a_a:s;, (ve enfikil),

-

R
Vi ol ey (bi ma i)
- B
2) rijedl, koje se svrSavaju na tenvine — , (un)i—(in), kao i na ha-

reketa — (1), — (1) ili _ (e/a), izgovaraju se pri zastajanju kao da se

-

zavrSavaju sakinom { — ).
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Primjeri;
J AR /r (=] :‘:J :
9‘_}»* ey Qi}w {seva’),

&

Ly.- s — g & (min dzu"),
:51;'- Lo ;?:l;- L (ma halek),

de\il\ u;..’ — ;,,\:!i u:,a (bi rabbi-n-nas),

L o.0 LI

c‘:.a.“_g — C:Ajlj (ve-I-feth),

Izuzetak od ovog pravila Cine glasovi 3 i (5, 1to samo onda kad
je iznad njih znak fetha (=).

U slucaju zastajanja na rije¢ima, koje se zavr§avaju ovakvim glaso-
2
vima, glas 3 pretvara se udugo @ ( s\ ), aglas s udugoi( ).
Primjeri: '

Y - N (illaha).
Sofy - 8 Jis  (veen netlu),
Ol - ol (nhp,

(e Cpp - o> 4 (men haSi) itd.
3) Na rijeCima, koje se zavrSavaju tenvinom - {en, an), zastane se

tako, kao da se zavr§avaju na | (a) obi¢ne duZine.

Primjeri: .

sl = Bl (efvadza),
Us = US  (tevvaba),
Lxu..o = bw,a (dabha),

o - ~ 0 -

ey = l=z (ﬂek‘é).
Kako se iz gornjih primjera vidi, na kraju svake ovakve rije¢i napi-

san je ! (elif), koji dode do izraZaja pri zastajanju.
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Izuzetak od ovog pravila ¢ine neke rijeci, koje se zavrSavaju sa ¢

(hemzetom), kao §to su: o -
9'\".".' = Lﬂ‘.":' (biﬂé"é),

i . L .
¢l o = Ulgw (seva-a),

‘v e
g = L!‘j.w (Sl_]-é),
z p— _ -
slud = UL (nisa-a),
g, e —

-~ o A

gl = Ul (d2eza-a),

? o’ =z

;.LA = UBla (ma-a),
ilina ¢, kao §to je:

Z 3 . 2

SAs = (542 (huda).
Kako se iz gornjih primjera vidi, u navedenim rije¢ima iza hemzeta
ne stoji | (elif), a ipak se pri zastajanju izgovaraju tako, kao da taj elif

postoji.

Ima, medutim, rije¢i, u kojima iza hemzeta stoji | (elif), kao §to su:
%o - L o G
el , Lees | & s isliéne. U ovim rije¢ima pred hemzetom stoji glas
s ili dugo s (i), a osim toga, one se svrSavaju na | (elif) sa tenvinom
— {(en). Ako ho¢emo na njima zastati, ukida se tenvin, a elif se onda
izgovara kao dugo a (! ), npr.
7 g’ A
lea - leoa (heni-a),
o 484
Ll - Ll (3e-a).

4) Na rije¢ima, koje se zavrSavaju okruglim @, (¢), zastaje se, kao
da je napisano ¢ (h), bez obzira koje je hareke ili tenvin na tome harfu
(odnosno ispod njega).

Primjeri:

. B - £ “J/ o, & - 2 “.ﬂ,

A = afel

- -

o - Q.-

[+ SR
-,
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£, o8 o, 2ld
Lok -
w-c’
- 0 X - - xD j

£.
I

P Qe B

Lbodl 3 = Wl

- - » o

ihe'ye = sl

5) Na rije¢ima ¥ ;-};LJT éz-zunﬁné (;13 kraju 10. ajeta u poglavlju
“El-Ahzab”), Y jiaﬁ er-rasiifa i w* es-sebila (na kraju 66.
odnosno 67. ajeta istog poglavija), te rijeéi 3;5 )\}j kavarira (na kra-
Ju 15. ajeta poglavlja “El-Insan”) zastaje se r;a nacin, koji je opisan
pod tackom 3.

Ako se, medutim, na spomenutim rijeima ne zastane, one ¢e se

izgovarati kao da na njima | (elif) i ne postoji:

-~

2l ez-zunine,

,

E::a

/J :ﬂ er-rasule,

-

ravmPal

es-sebile,

J;',Jxl_g-g kavarira.

Sve ovo vrijedi 1 za rijec G {(ene), gdje god je u Kur’anu napisana,
kao i za rijec Ry (lakinne) na pocetku 28. ajeta poglavlja “El-Kehf”,

Ako se zastane na ovim rije¢ima, onda se efif izgovara (dugo a);
ako se ne zastaje, onda ce se prijeci, kao da elifa i nema:

Cf (ena), ST (Jakinna);

O (ene), :JQ (lakinne).

138



ZNAKOVI ZA ZASTAJANIE -

o .. 0

b g1 ol

- o~ -

Znakovi za zastajanje na nekim rije¢ima u Kur’anu stoje iznad
riject, u toku ajeta, ili na kraju ajeta.

Naprimjer:

£ 5 .

L - Z. 0 23 s 7
d/[-,’_)‘_’)‘ —CAU\P.M‘J

-

U toku jednog ajeta moZe biti i viSe takvih znakova na raznim
rijeima, npr.

Py

i ’,o.io} ﬁ‘?.zo 8 Bur v s -b‘a_iﬁf u,_,(;, 2 .
fb?‘@j‘@-b_ﬁr&w} 1@@& ;:).ajklbf_.ﬂjw’l{bb

o e e 1 L G S
Znakovi, koji stoje u Kur’anu na pojedinim rijeima, u vezi sa za-
stajanjem, jesu sljedeci:
| e bt =
zatim:
B

Konac¢no imamo znak: , tj. jedno opetovanje triju tacaka, uz

koje obiéno stoji znak " ili €. Ako zastanemo na prve tri tacke, ne tre-
ba to ¢initi na druge tri 1 obratno.

Znak za zastajanje na kraju ajeta je tacka, koja se piSe u obliku
male kruznice ( ¢ ) ili spletene crte u obliku cvijeta { s ), pred kojima

ponekad stoji 1 jedan od gornjih znakova.

Treba naro¢ito napomenuti, da se gornji znakovi razlikuju po svo-
me znacaju, u vezi sa zastajanjem, i to kako slijedi:
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1) Znak ' ukazuje na obavezno zastajanje vakfun lazimun, npr.

.«Q/O g

J.d.s uWi

2) . je takoder znak za obavezno zastajanje (el-emru bi-i-vakfi),

- -

npr. ﬂLg.:.u

) © znadi potrebu zastajanja (el-vakfu-I-mutlaku), npr.

E

ﬁw 3

4) o je znak da je na rijeCi bolje zastati (el-vakfu eviad), npr.

ﬂz/»‘ P

S PF R N Wy

5) € znaci, takoder, da je na toj rijei bolje zastati (vakfun
R O

dZa’izun), npr. “3 3

6) ’ znaci da je na rijeci bolje prije¢i (vakfun mudZevvezun), npr.
g Dy

7) 7 znadi, da je dozvoljeno stati, ali je ipak bolje priject (vakfun

,aQ j //: /IJ Q -
murchhasun), npr. ~ eglzs alll S

-

3.2 -0 -

8) ° znaci, da j je bolje prijeci ( L...ﬂ-ﬁ 3 ) J..é), naprimjer: A%

%) i znadi, takoder, da je bolje prijeci (el-vasiu evia), npr.

¥ : . - e
10) (la), kad dode iznad rijeci, u toku ajeta, znaci da na toj rijeci
ne {reba zastati; a ako zastanemo, onda tu rijec treba povratiti (ponovi-

ti) na primjer:
~r A3 s ,',‘gaﬂ P

L T I rwb %
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Kad pak ovaj znak dode na kraju ajeta, zastajanje je dozvoljeno:
N b -2 LI e

3% Q}A:?-ﬂ &

Napomena 1.

Ako se, pri nestanku daha, zastane na rije¢ima, 1znad kojih stoji je-

P o

dan od sljedecih znakova: LT 11 = , onda te rijec¢i ne treba

povracati.

Napomena 2.

U Kur’anu nailazimo &esto na znak ~ (ajn) i to samo na kraju ajeta.
Ovaj znak sluzi samo kao napomena da se na kraju takvog ajeta
zavr§ava jedna misao (jedna logic¢ka cjelina), a na pocetku sljedeceg
po€inje nova. Prema tome, ovaj znak nam sluzi kao upozorenje da -
pri podinjanju 1 zavrSavanju ucenja, naroCitc u namazu - vodimo
rac¢una o cjelini kur’anskih misli.

Napomena 3.

Svi spomenuti znakovi, u vezi sa zastajanjem, koji stoje na kraju
pojedinih rije¢i u Kur’anu, znace - uglavnom - ono, §to u nasem jeziku
znace: tacka, dvotacka, tacka i zarez i sl. (interpunkcija).

Napomena 4.
U raznim vrstama Mushafa, neki znakovi zamjenjuju druge, i to
&5 ) i G . & v i P R
one koji, uglavnom, imaju isti zna¢aj, naprimjer: mjesto  , " 1

mjesto = 1td.

Napomena 5.

Kad hocemo zastati na rijeci, na kojoj nema nijednog od gornjih

znakova za stajanje, treba dobro paziti - kome god je to moguce - da
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zastanemo ‘na onoj rijeci, gdje se nece bitno okrnjiti ili pokvariti
zapoceta misao, kao 1 to da prekinutu misao ponovo zapoc¢nemo tako,
da ne krnjimo gramati¢ku cjelinu rijeci.

Evo nekoliko primjera pravilnog i nepravilnog zastajanja i pono-

vnog nastavljanja ucenja:

2

R N P

a) &)J"’wg;’r}‘

. e
Pravilno je, za nuzdu, zastati na rije¢i <A, ali je i pravilno pono-

vno nastaviti od rije¢i =3 2.5 . Prema tome, bilo bi nepravilno za-

stati na rije¢i a5 ili JJ—J . kao $to bi bilo nepravilno ponovno

b
zapoceti samo EA, , iako smo na toj rijeci zastali pravilno.

b) i d-

Ako smo prisiljeni zastati na jednoj od ovih rijeci, trebamo to
uciniti, ako je moguce, samo na rijeci gLl i da ponovno preuzme-
mo obje rijeci, jer bi inace pokvarili misaonu povezanost ovih rijeci:

&3 Biaoa 3! Byl B g1 0 BB Tyghnlall B gl a0 B o 803

Ako smo prisiljeni, moZzemo zastati na svakoj od ovih rijeci.

Medutim, kad nastavljamo, treba svaku od ovih 1 sli¢nih rijeci otpoceti

sa njenim odredenim ¢lanom (lamu-t-ta ‘rif), kao da je napisano, npr:

Ogkaledl ¢ O 4T .

Napomena 6.

Treba znati da u Kur’anu ima mnogo rije¢i na kojima se ne smije
zastajati, buduci da one nemaju svoje samostalno znacenje, jer stoje uz

druge rijeci za njihovo cjelovitije razumijevanje.

To su, uglavnom, sljedece rijeci:
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B L P T R O
e e e e R SN e

“&wwwwﬁw

Kad prisilno zastanemo na rijeci, pred kojom stoji jedna od ovih 1
sli¢nih rijecci, moramo, kod preuzimanja te rijeci, preuzeti obavezno i

tu rijeceu, npr.
R -~ 3 3 oo ]

@MA.U‘Q!}'—" K/J;Ewd

-

L i
ke_.
G—\
C.
m*f
_{_—f
‘_’_
L
T
SE:
’L
o
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Napomena

Harf 2 () u rijeCima:

s 2 S,

.2, (El-Bekarah, 245),

Z
-

oz (El-A'raf, 69),
- £ t, Fo 22X
Qj};’a—:««“-d‘r—ﬁ (Et-Tar, 37),
Jecze; (El-Gasijeh, 22)

mozZe se 1zgovoriti kako je napisan, a moZze 1 kao _p~ (8):

o, & 2 o0 Po F A ¥ o A B oo

Jja.:..m.gr.b} -~ ‘?.AL;\L,»«JLM

z - - -

Napomena

Rije¢ (s (amin) ne spada u tekst Kur'ana, a izgovara se po

-~

svrSetku sure “El-Fatiha” 1 to je pravilno.
Nepravilno je, medutim, i pogreSno ovu rije¢ izgovarati i spajati sa
besmellom, pred pocinjanje ucenja sljedece sure, (kao Sto se to pone-

kad moze ¢uti).
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Pravilo izgovora glagola () u imperativu

Pravilo
Glagol 5 u imperativu po¢inje sa hemzetu-l-wesl. Nadin izgovora razlikuje se u
dva slucaja:

1. Pri spajanju (wesl):

Kada rije¢ dode nakon prethodne bez stajanja, hemzetu-1-wesl se ne
izgovara kao samostalan glas, ali se tretira kao nosilac suktina. Zato se
osjecajno izgovori kratki “odsko¢ni” prijelaz (kao blagi prekid) na
pocetnu hemzu, prije nego Sto se odmah spoji na ta’. Na taj nacin se cuje
kao da rije¢ krece direktno sa ta’, ali iza kulisa hamza i dalje postoji u ulozi
nosaca sukuna.

2. Pri pocetku (ibtida’) nakon stajanja:
Ako se stane na prethodnoj rijeci i zatim zapocne sa <, tretira se kao
pocetak. U tom slucaju hemzetu-l-wesl se izgovara obavezno sa
kesrom duzine (1). Dakle, pocetni slog je 1-, a tek zatim slijedi t.

Primjeri:
o ans SRR
B,88T A4V Rtles
.9),“,;/:" ;G"-"" e}-.//:-’_ . J‘E = 5 p
Lg'sé)".ﬁ" )\uf’ \ *“’,A/i}a.\f?\.)\ao ;}_)\505 {_3)_)
iy -~ o Cre & - : Lo _
A0 le g BT YA i S SIS
B 602
Ygey “_
o }‘;—/ :jfﬂfﬁ ‘/..u/"’f.//, .,,/,,/i{\/
SNy 2N JB B0 2 glo s lhls
C}t"_,/;?iﬁi”-\/az:-\/,“ :YE’-—":
A2 N ABAC e iRl e\
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Pravilo: Sastanak hemzetul-istifham i hemzatul-wesl

Objasnjenje
U Kur’anu postoje tri rijeci (svaka spomenuta po dva puta) u kojima se na
pocetku sastaju:

e Hemzetul-istifham (upitna hamza, koja se dodaje da bi recenica bila

pitanje), i

e Hemzatul-wesl (hamza povezivanja koja stoji na pocetku nekih rijeci).
Kada se ove dvije hamze spoje u jednoj rijedi, ¢ita¢ (qari’) ima dva nacina ucenja
u rivajetu Hafsa od ‘Asima:

1. Ibdal (J\v))
e Hemzetul-wesl se zamjenjuje dugim elifom (7).
e Na taj nacin rijec se cita sa produzenim a-.
e Ovaj produzetak se tretira kao medd lazim kelmi, pa se izgovara Sest
haraka.

2. Teshil (Jxd)
e Hemzetul-wesl se izgovara ublazeno izmedu hemze i elifa.

e Dakle, ona ne nestaje potpuno, niti se c¢ita kao puno hemze, ve¢ “olakSano”
(sa ublazenim glasom).

e Ovaj nacin je kraci i bez dugog produzenja.

Primjeri:
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Teshil Jxgs

U 44. ajetu sure Fussilet spominje se rije¢ s=s<i¢ u €ijem se izgovoru umeksava
izgovor hemzeta (teshil). Taj teshil se primjec¢uje na drugom hamzetu ¢iji izgovor
je umeksan negdje izmedu hemzeta i elifa.

Stajanje na rijeci 4

Kada se staje na rijeci «, posljednji harf » prelazi u sukun, a kesra se ne izgovara.

' AN
w4y A= 3 H5EN;
./(,,,f'
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% - 5; -7 ’r\q
WIS TL) JENN
i"/"" ’, ):"-,
By £l
‘a2 g

-~ s \~7 T
\B_}“J ‘:, {1 LF} Jg.}_ﬂi

Sve tri rijeci imaju dva harfa ja () na kraju, samo $to se piSe samo jedan harf ja
od njih. Citanje ¢emo objasniti.

Ucenje i prelazak

Kod rijeci &2 u¢imo dugo ii — juhjii.

Kod rije¢i 2 ué¢imo kratko i — juhji.

Kod rijeéi (== u¢imo kesru na prvom j, a fethu na krugom j — juhjije
Stajanje

Kod sve tri rijeci ako stajemo stajemo kao da se na prvom harfu ja nalazi kesra i
kao da se na drugom harfu ja nalazi sukun pa ¢e to biti dugi vokal 1 — juhjii.
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11. ajet sure Jusuf

"
/

e

gt\

6’:’\

el o

@O_M)); \:\ L..G-::-'_)i

Rijec all se moze proditati na dva nacina: raml i iSmam.
Ovdje radimo pravilo kada se raml i iSmam primjenjuju u sredini rijeci.

o

Raml (J2))
Osnova ove rijeci jeste

-8 2
Liiall

Kod ramla ucac kratko izgovori dammu na prvom slovu nun. Ta damma je vrlo
kratka, priblizno tre¢ina normalne damme, i odmabh se prelazi na sljedeéi harf
nun.

Glasovni dojam: te’'menuna (kratko u).

ISmam (ple)
U mushafu je rije¢ napisana ovako:

0
@ ¢

lﬁ,la

Kod iSmama, ne izgovara se glas “u”, nego se dok se izgovara nun (), usne

lagano zaokruze kao za dammu, ali bez zvuka.

Dakle, u istom trenutku kad se artikulira harf niin, u¢a¢ pravi vizuelni pokret

usnama Kkoji oznacava prisutnost izvorne damme.

Glasovno se ¢uje te’'menna, ali se na usnama vidi pokret “u
ISmam je vizuelno pravilo, necujno za slusaoce — vidi se, alz se ne Cuje.

9

“ »
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Stajanje na raml i iSmam

Ovdje radimo pravilo kada se raml i iSmam primjenjuju na kraju rijeéi.

Raml (J+)

Kod ramla, uca¢ pri stajanju zadrzi vrlo kratak trag izvornog haraketa na
zavrSnom harfu — bilo da je rije¢ o kesri ili dammi, ili tenvinu UN ili tenvinu IN.
Raml se ne primjenjuje na rijeci koje zavrSavaju fethom ili tenvinom EN.

Taj harakat (damma ili kesra) se izgovori vrlo kratko, priblizno jednoj trecini
njegovog trajanja, a zatim se glas blago zatvori.

L Primjer:

Kada se staje na kraju ajeta Gixils,

umjesto sukuna na harfu nun, u¢a¢ moze kratko izgovoriti ostatak damme:
neste'lnu — sa vrlo kratkom dammom na harfu nun nakon ¢ega se glas blago
zatvorl.

Ukoliko rije¢ zavr$ava sa tevninom UN ili IN, staje se sa kratkim U odnosno I.

Raml se ne primjenjuje na rije¢i koje u svojoj osnovi nemaju dammu ili kesru
npr.

u ovim rije¢ima zal je u osnovi sa sukonom

32N 3\

ovdje je @\ u osnovi sa sukonom na kraju

ISmam (ples))

Kod iSmama, pri stajanju ne izgovara se glas “u”, nego se dok se izgovara
posljednji harf u rijeéi, usne lagano zaokruze kao za dammu, ali bez zvuka.
Dakle, u istom trenutku kad se artikulira zadnji harf u rije¢i, u¢ac pravi vizuelni
pokret usnama koji oznacava prisutnost izvorne damme.

ISmam se primjenjuje samo na rije¢ima koje zavrsavaju dammom.

ISmam je vizuelno pravilo, necujno za slusaoce — vidi se, ali se ne ¢uje.

({9 ]
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Pocetak sure Jasin i poc¢etak sure Kalem

/,J -~ ’99‘9/ '
SR EHIToN=
< S\ S\~ "-"-,T’E'"
@GML“)}J);)
Ucdenje i spajanje

Kada u suri Jasin Zelimo spojiti prvi ajet sa drugim ajetom, onda ¢emo koristiti
izhar tj. izgovoriti onako kako se piSe bez uklapanja.

Kada u suri Kalem zelimo spojiti skrac¢enicu ¢ sa 3w s oldl s onda ¢emo
takoder koristiti izhar tj. izgovoriti onako kako se piSe bez uklapanja.

Znamo da se idgam bi gunne primjenjuje kada nakon nuna sakina dode neki od
harfova s« ali na ova dva mjesta prilikom spajanja to pravilo se ne primjenjuje
prema rivajetu Hafsa od Asima.

Stajanje

Naravno ako ¢emo u suri Jasin stati nakon prvog ajeta stajemo na sukunu i nema
niti izhara niti idgama.

Isto tako ako ¢emo u suri Kalem stati nakon skracenice ¢ onda stajemo na sukun
koji se u osnovi nalazi na njemu & i nema niti izhara niti idgama.
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ISba’ (g4)) i ihtilas (3ka))

i MEE u ¥ Rk asl oD
Qj.a.':_ar_é:.\.a.\ghg\.a\)jfa\)

?/} - 9}?//
Ls - -\.\.7::5_)

- . -~

-
527 ’T < dfaiZ gl s g\,
> Q))'lt’- aJ‘J et O2)
ISba’ znaci produzivanje glasa. Primjenjuje se na kesri i dammi.

Isba’ ¢emo primijeniti na kesri kada se nade znak:
[

Ako nema tog znaka onda nema ni i$ba’ na kesri.

ISba’ ¢emo primijeniti na dammi kada se nade znak mali harf waw ().

Ihtilas je pravilo koje se navodi kako bi se izbjeglo i ono se ne primjenjuje.
Ihtilas zna¢i da se harakat na jednom harfu u rije¢i prouéi jednostavnijim
intenzitetom tako da iznosi oko dvije tre¢ine obi¢nog haraketa a ostali haraketi u
toj rijeci se prouce u punom i pravom intenzitetu zbog ¢ega dolazi do naruSavanja
balansa svih harakaat u jednoj rijeci.

Dakle ihtilas je greska prilikom uéenja koja se ne smije desiti.

5 {,~- G (T~ 55
r:l?-"%’\*\‘; ?

U ovom primjeru da bi pravilno proudili fetha na wawu i fetha na lamu moraju se
prouciti sa punim 1 istim intenzitetom tako da nema nikakve razlike medu njima.
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Ako prelazimo u¢imo tefteu.
Ako stajemo ucimo tefte.

Ako prelazimo u¢imo tilqaaaai.
Ako stajemo uéimo tilqaaaa.

Rijedi 13 b

}7 =] -l o 8

=3 3 o227 < i
L_Aw“‘;g.b\jia_sf&s \

5 Tl g i 0 g0

- b -}u e y
L9-:‘-"-‘L£‘; 2 Gy st O (2 2
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Bolesna slova elif (1), waw (3), ja (s)

Ukoliko rije¢ zavrsava nekim od bolesnih slova, to bolesno slovo moze biti da
zavrSava bez teskila (haraketa, tenvina, te§dida, sukuna), sa tenvinom, sa
haraketom, i sa teS§didom. Objasnit ¢emo nacin stajanja u svakom od tih stanja.

Ja (¢) nema teskila. Stajemo prirodnom duZinom — fetedellaa.

Rije¢ zavrSava elifom a prije njega je tenvin. Stajemo dugim vokalom — lubedaa.

13 Vb SR,k

Ako bolesno slovo ima haraket na sebi, onda imaju dva slucaja:

- ako znak na prethodnom slovu sa haraketom na bolesnom slovu ne moze
formirati dugi vokal onda stajemo na bolesnom slovu kao da je na njemu sukun
— esaabehumul begj.

- ako znak na prethodnom slovu sa haraketom na bolesnom slovu moze formirati
dugi vokal onda stajemo sa dugim vokalom — israaaaiilezkuruu n’imetii.

-
UJ

r-\

/

0)1@35933‘ ool 15] Gpdlly

r&J&L.A.:.;.:\@J\’" \)JS.D\JJQJ-\.«:LS.«_’

Ako bolesno slovo ima teddid, onda stajemo sa teSdidom 1 sukunom — aduww.

&%)/ i ,5 {9 ’“,
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Specijalni slucajevi:

Stajemo — aamenuu.

Stajemo — fehuvel muhtedii na desnoj strani.
Stajemo — fehuvel muhted na lijevom strani.

25407 585 4T .35 o3

Stajemo — rabbijellezii juhjii.

>4 o‘a/‘-“/ 8 -2 /.’. >
sz o 35 el JB 3
Stajemo — ente velijjii.
ko >0 > 8,2 | 3
555315 S (8 .od5 G

MozZemo stati na dva na¢ina — aataaniiili aataan.

2usls Ton 238 400 2 8 T3 O, 5,481 J6 el 2T G
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Sedam elifa

Znak kruzié¢ koji oznacava da se harf ne ¢ita i znak kruzi¢ koji oznacava sedam
elifa nisu isti i treba ih razlikovati.

Rijeci koje spadaju u grupu sedam elifa se prilikom prelaZenja ¢itaju sa kratkom
fethom a prilikom stajanja sa dugim vokalom a.

Za rije¢ 3wl vazi dodatno da se moZe stati sa sukonom na lam (J) — selaasil.
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Nebr (%)

Nebr pravilo znaci naglasavanje harfa. Javlja se u nekoliko formi.

Kada se na waw () 1ja () nade te$did, potrebno je naglasiti tesdid jer ako
ne naglasimo kako treba mijenja se znacenje.

N :9135/ ﬁﬁof:jj
Donaild ALl Adas AL

Kada nakon harfa duzine (elif, waw, ja) dode te$did, onda taj tesdid treba
naglasiti, i ta duzina se uci 6 haraketa kako smo ve¢ nau¢ili.

c
jiigs )i.{;\;g
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U ove tri rije¢i il Y& j &3 treba naglasiti elif koji se nalazi na kraju rijeéi.

;w uﬁj UU\ o j
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Kod stajanja na rije¢i — kada nakon medda dolazi hemze, treba blago naglasiti
hemze.

-

— 2
L) e CiaS

* -
- -
P

Kod stajanja na rije¢i — kada na kraju rije¢i ima harf sa teSdidom. Vazi za harfove
koji nisu nun (), mim (#), niti harfovi *» «ké jer oni imaju svoja pravila koja smo
radili. Dakle svi ostali harfovi osim ovih.

8 9

3,7 )ﬁ\/ _ }75 ~6
JBe b1 e A O
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HEMZETUL-VESL - ELIF ZA SPAJANJE

Hemzetul-vesl je znak koji se uvijek nalazi na pocetku
rijeCi. Ne Cita se, ve¢ ukazuje na spajanje izmedu dvije rijeci, pa
¢emo ga mi nazvati ELIF ZA SPAJANJE. Poslije elifa za
spajanje slijedi harf sa sukunom 1ili harf sa teSdidom. Elif za

spajanje je oznacen sa elifom na kojem se nalazi mali harf SAD.

Ucaci Kur'ana koji se po prvi put susrecu sa elifom za
spajanje mijeSaju ovaj znak sa elifom iznad kojeg je damma
( ;), a koji se Cita kao kratki samoglasnik U. Pogledajte kako

1zgledaju ova dva znaka i uocite razlike:

T - HEMZETUL-VESL

\

KRATKI SAMOGLASNIK U
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Kako smo napomenutli, elif za spajanje sc¢ ne Cita, vec

sluzi kao znak koji ukazuje na spajanje izmedu dvije rijeci.

Primjerti:

AN AT

Ll

-~

INNE -LLEZINE FIL-ERDI MINE - NNASI

AT AN

%"}’JT:J': ‘_5:\_57’}_& ‘Wij

-~

MINE-L-DZINNETI HUVE-LL-EZI = VE-STE'INU

A ) 0

CEITUL BTSSR

ALEJKE-L-KITABE HUVE-L-AZIZU ENZELE-TTEVRATE
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SUKUN

U medinskom izdanju Kur'ana sukiin je napisan kao
poluotvoreni kruzi¢, poput glave od harfa ( ¢ ) . Ucaci Kur'ana

koji se po prvi put susrec¢u sa medinskom izdanjem Kur'ana vrlo
cesto mijeSaju ovakav nacin pisanja sukiina (~ ) sa kratkim
samoglasnikim U ().

SUKUN =

KRATKI SAMOGLASNIK U =

Procitaj naredni ajet u kojem je sukiin posebno oznacen.

P P // 7 . /@/ //} 5/// ~ 6// :
L35G, Faad 0Ly s STRUL Ly G

~

®
B e 3

P

-~
*
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CITANJE RIJECI ALLAH

Rije¢ Allah u medinskom izdanju Kur'ana napisana je

tako Sto je elif s poCetka rijeci pretvoren u elif za spajanje (T)
% @
A A
Umjesto ‘\-UT pise ‘\-UT

To znacidaserije¢ Allah uvijek veze sa harfom prije nje.

Primjeri:

NN

INNEA- LLAHE EMI-LLAHU  FIL- LLAHI
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Kada se rijeC Allah nalazi na pocetku ajeta Cita se kao da

umjesto elifa za spajanje ( T) piSe elif sa fethom ( f) ;

Primjer:

o S d sl . % d . sl
el (i = (a0 L;/)wf

ALLAHU VELIJULLEZINE

ALLAHU - SSAMED

Rije¢ Allah u sintagmi Lillahi piSe se na na¢in da umjesto

elifa na podetku rijeéi stoji LI (J).
Primjeri:

SN s Ll LI el

LILLAHI MA FISSEMAVATI VE LILLAHI'ALEN-NASI
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OZNACAVANJE HARFOVA KOJI SU NAPISANI,
ALI KOJI NE UTICU NA CITANJE KUR'ANA

Prema pravilima arapskog jezika na kojem je objavljen
Kur'an neki harfovi se pisu, ali se ne Citaju, ve¢ se preko njih
prelazi kao da th nema. Ti harfovi mogu biti: elif, vavija.

Harfovi preko kojih se prelazi i koji ne uti¢u na ucenje
Kur'ana oznaceni su u medinskom izdanju Kur'ana malom
nulom ( ’ )ili kruzicem ( o )kojisenalaziiznad njih.

Medutim, ako se mali kruzi¢ nalazi iznad elifa na kraju

rijeciiza koje dolazi harf sa vokalom tada se taj elif Cita, ali samo

prilikom stajanja kao dugi vokal A (L{{)
Primjeri:
40, Iy ey
FJ J J

VE MATU KEFERU FE ULAIKE
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e

PISANJE I CITANJE DUGOG SAMOGLASNIKA A

U medinskom izdanju Kur'ana dugi samoglasnik A
napisan je na nekoliko nacina. Prvi nain pisanja dugog
smoglasnika A je da poslije harfa sa fethom ( ’ Ydodeelif (| ) bez

ikakvog znaka.

(DE) 3+ V=13 (DA)

Primjer:
MY Manw Oy LI

~

JEDAKE BI'ASAKE RADZI'UN  FE EJNEMA

Kada se izgovara sam, dugi samoglasnik A tvori se od
hemzeta s fethom ( s ) poslije kojeg dolazi elif (V) bez ikakvog

znaka.

166



aﬁ/ ’ o ’ A 7’ 3 . ’
e ol SOl Sl
AJETUN AMENE ATIKUM ANESTU

Drugi nac¢in pisanja dugog samoglasnika A je da poslije

harfa sa fethom ( ’ ) dode mala uspravna crta ( | ).

Primjer:

; i .2 - , O P I
r{bj_:a.g\ g_,_g :,L‘_U L Y

EBSARIHIM KITABE ULAIKE SADIKIN

Treéi nacin pisanja dugog samoglasnika A u medinskom

izdanju Kur'ana je da poslije harfa sa fethom ( ’ ) dode harfja sa

malom crtom (Ls). Tada se dugi samoglasnik A &ita iskljuéivo sa

harfom koji dolazi prije harfa ja samalom crtom (Ls).
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Primjer:

i\ » =

QS“ 9= MUSA, a ne MUSEJA

‘ rd : _ :
(S y =TERA, ane TEREJA

‘ s 7 ﬁﬁ
S - UHRA, a ne UHREJA
e
Q} ILA, a ne ILEJA
| - _ _
(& - ISA, ane ISEJA

PN,
(g~ = HUSNA, a nc HUSNEJA

f /,} _ .
$ 7S = KUBRA, a nc KUBREJA
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M
CITANJE DUGOG SAMOGLASNIKA A U LAM-
ELIFU

Dugi samoglasnik A u LAM-ELIFU (Y) piSe se s

hemzetom unutar LAM-ELIFA ().

(LE) J+1s= S (LEA)

Primjer:

P P AP P Tt (|

BIL-JEVMIL-AHIRI  INNE FI ZALIKE LEAJETEN-LLEKUM
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S druge strane, kratki samoglasnik E u LAM-ELIFU

('ﬂ) piSe na vrhu elifa ( P ).

~

(LE) J+1=Y (LEE)

= m\e B > ANLL - ) '}

VE TEKATTA'AT BIHIMUL-ESBAB BIHIL-ERDA

Za vjezbu napisi kako se Citaju sljedece rijeci:

/,€ £y /{ -~ A > ,/* ///
A e S Y P YA JOLAN

-~
-
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ZNAK ZA DUZI 1IZGOVOR DUGIH
SAMOGLASNIKA

Kada iznad dugih samoglasnika I, A i U dode znak za
duzi izgovor ~tada se ovi samoglasnici ¢itaju produzeno od 4 do

6 puta.

A -

P 7~ > 7 & ad @

SI:\,{ C L:.A\; \ Jjb
MEN JESAAAAAAU KALUUUU AMENNA

KAAAAAAIMEN ELLEZIIII AT'AMEHUM
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CITANJE AJETA KOJI POCINJU SA ELIFOM ZA
SPAJANJE

Brojni ajeti u medinskom i1zdanju Kur'ana zapocCinju sa

elifom za spajanje ( J ) tako da ucaci koji ne poznaju dovoljno
arapski jezik netacno Citaju ove ajete.

Postoje dvije vrste ajeta koji zapoCinju sa elifom za
spajanje:

1. Prva vrsta su ajeti koji zapoCinju sa odredenim ¢lanom

(J!) odnosno sa pokaznim zamjenicama Ellezi (&JUT) 1 Ellet1
(G‘JT) 1njithovim varijantama. Poceci ovih ajeta ¢itaju se kao da je

umjesto elifa za spajanje (‘) napisan elif sa fethom ( 1/).

Na pocetku ajeta:

U1 ¢gita se kao da pige I

sl ¢ita se kao da pise

-

1 ¢ita se kao da pise U:J]

-~
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Primjer 1.:
BT aT
s Y T Je Akl
- -~ dl-p -~ ”

Cita se kao da je napisano:

w” L “r o // A 2 P o
P - 7

Primjer 2.

-

T O AT

Cita se kao da je napisano:

~

BT O Al Aesd

Primjer 3.:

PR @
EECY N C«J-‘S-UT

Cita se kao da je napisano:

1355 90 1 ol

”
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Druga vrsta su ajeti koji zapoc¢inju nekim glagolskim
oblikom, uglavnom imperativom. Oni se ¢itaju na takav nacin

da se obrati paZznja na znak koji se nalazi na trecem harfu.

Nacin brojanja harfova od pocetka ajeta

Ukoliko se na harfu poslije elifa za spajanje (‘) nalazi

teSdid, tada se poCetak ajeta odreduje na osnovu znaka koji je

na drugom harfu.
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I Nacin ¢itanja ajeta koji zapoc€inju elifom za spajanje

Ako je na treCem harfu kratki samoglasnik U (L). tada
se elif za spajanje (‘) s poCetka ajeta Cita kao da je na njemu kratki

samoglasnik U ().

Primjer 1.: l

3

: ”/Lr—f:a.; (.&;J\j.psf

Na trecem harfu s pocetka ovog ajeta je kratki samoglasnik U

(—) , pa se podetak ovog ajeta ita kao da pise:
o, A

Primjer 2.:

l
g):Js }\ u‘yi

Na tre¢em harfu s poCetka ovog ajeta je kratki samoglasnik U

(—) , pa se pocetak ovog ajeta &ita kao da pise:
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II Nacin Citanja ajeta koji zapocCinju elifom za spajanje

Ako je na tre¢em harfu kratki samoglasnik I (=) ili kratki
samoglasnik E (—) tada se elif za spajanje (i) s poCetka ajeta Cita

kao da je nanjemu kratki samoglasnik I ( } ).

Primjer 1.:

> A > & A I -~ v i < 17
it Ll LIl GuAd
Na tre¢em harfu je kratki samoglasnik I (=) , pa se pocetak

ajeta Cita kao da piSe:

2 L
Primjer 2.: l

-

uu!;d\ " .u AT 0 JWLET
Na tre¢em harfu s poCetka ovog ajeta je kratki samoglasnik E

(—) . pa se pocetak ajeta ¢ita kao da pise:

/

uLE.;J\ .,u,\.w AR

-

j.q.l.é\

’

)
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SPAJANIJE RIJECI KOJA ZAVRSAVA TENVINOM
SA RIJECI KOJA POCINJE ELIFOM ZA
SPAJANIJE IZA KOJEG JE HARF SA SUKUNOM,
ODNOSNO TESDIDOM

Rije¢ koja zavrSava tenvinom spaja se sa rijecCi koja

pocinje elifom za spajanje ( T) 1za kojeg je harf sa sukiinom ( )

ili teSdidom ( w ) tako $to se izmedu njih doda slog NI ( ©), adrugi

dio tenvina se ne ¢ita.

PRIMJERI:

LSJ-“ ~o=>r Cita se kao da pise: LSv\M 9@.«;-

-~

d’““ Jw’y ¢ita se kao da pise: d.;J\ O dey

~ -

A

//-‘ TR 2

(_gj.s\ Jo-) Cita se kao da pise: LS;J‘ ‘JJ";
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Dakle, kada poslije tenvina dode sukun ili

tesdid:
Umjesto ! ¢itase ©!
A
Umjesto ! &itase ©!
Umjesto ! ¢itase ©!
Primjer 1.:
> - T //”.’ b f/, Ry s - g
ag>y Ao A 1 d &L
Cita se kao da je napisano
- T 7 o j/ 2,0~ E
-~ ‘j & ) ’ re )
Primjer 2
GE/’-"J’/ ﬁ//s,/
a Old 1 2 sl 0L

Cita se kao da je napisano:

a d\.da\df; cuL,a\E

\hG‘\
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DAMIR

Damir je zamjenica HU ( 3) ili HI ( ¢) koja uvijek

dolazina kraju rijeci. Moze se Citati kratko 1li dugo.

1. Damir se izgovara dugo ako je ispred njega harf sa

kratkim samoglasnikom E, I, 1li U.

25

&) = INNEHU o A= = B'E DIHI
P
U medinskom izdanju Kur'ana damir koji se izgovara

dugo oznacen je sa malim harfom vav (9 ) poslije HU, odnosno

samalim harfomja(« )poslije HI.

Primjer:
f/ )j.ﬁ ;: - a8 - /ﬁﬂ ‘: ,/
- - P -~
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2. Damir se izgovara kratko ako je ispred njega neki dugi

samoglasnik A, I, U ili harf sa sukiinom. Kratki izgovor

zamjenice damir u medinskom izdanju Kur'ana nije ni¢im

oznacen.

Primjer:

, 77 A >
4 7)] =JEDEJHI 4» =MINHU

~

Dakle, u medinskom izdanju Kur'ana, damir se Cita

kratko ako nema nikakvih znakova poslije njega, odnosno, Cita

se dugo ako je oznacen malim harfovima vav (J) ili ja («).
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ZNAKOVI ZA ZASTAJANIJE

U medinskom izdanju Kur'ana postoji nekoliko znakova
koji oznacCavaju da li se na nekom mjestu treba ili ne treba zastati,
odnosno da li je bolje stati 1 predahnuti, ili je bolje na tom mjestu
ne zastajati. Ti znakovi su mali harfovi napisani iznad kur'anskih

rijeci. Ima ih sedam. To su:
-A,J: le-.é, ‘_sl-‘p,c,y 1 .e e

< - Znak za obavezno zastajanje

Ucac Kur'ana obavezan je stati kada dode do rijec1 iznad

koje je ovaj znak ( u}i.wi ) jer se na tom mjestu smisao 1

znacenje teksta upotpunjujuizavrSavaju.

A =
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Y — Znak za zabranjeno zastajanje

Zabranjeno je zastajanje na rijeci iznad koje je ovaj znak
jer bi se na taj nacin iskrivilo znacenje teksta i njegov smisao.
Ukoliko ucac bude prisiljen da zastane na rijeci iznad koje je ovaj

znak, duzan je vratiti se nazad 1 prouciti dio teksta ispred rijeci
iznad koje je ovaj znak i tu rijec.

y-@

Primjer:

-, 0 &

¥
LB 106 2SS I3 G R s 5]
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Z — Znak da je dozvoljeno i zastati i preci

Ovaj znak oznaCava da je zastajanje narijeciiznad koje se
nalazi kao 1 prelazak preko nje ispravan. Znaci, ucacu Kur'ana
ostavljeno je da izabere hoce li zastati na rije¢i iznad koje se
nalazi ovaj znak ili ¢e nastaviti uéenje. Sta god izabere neée doéi

do poremecaja znacenja i smisla teksta.

z- &

oA Al o) s 5 T L 5 0

6149 - Znak da je bolje preci nego stati

Primjer:

Ovaj znak iznad rije¢i u Kur'anu oznac¢ava da ua¢ moze
zastatina toj rijeci, ali je bolje danastavi sa u¢enjem Kur'ana. Ako
ucac predahne na rijeci iznad koje je ovaj znak nije duzan da se
vraca1ponavlja prouceni tekst.

Primjer:
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L}? - Znak da je bolje stati nego preci

Ovaj znak iznad rijeci u kur'anskom tekstu oznacava da

uca¢ moze nastaviti uenje, ali je prece da zastane 1 predahne.

Primjer:
# > 8. . . . 73 .”s’a . g a/: e
ey L et 23V B PrANY
a

~r_ R - - >

ST YTy 8y s

~

_* — Znak za zastajanje bez uzimanja daha

Znak za zastajanje bez uzimanja daha naziva se sekta.
Sekta oznaCava da se na rijeci iznad koje se nalazi treba kratko

zastati bez uzimanja daha.

Primjer:

~ s

.x_c)umu:a;ﬁ&fu_m&m;)gsjm

Sekta se u Kur'anu pojavljuje na Cetiri mjesta.
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" *"* Tri tacke koje dolaze jedne uz druge

Ovaj znak oznacava da ako se zastane kod prve tri taCke dane
treba stajati kod druge tri tacke,i obrnuto, ako se ne zastane kod prve tri

tacke potrebno je zastati kod druge tri.

Primyer:

P
pazeld (g = u;yutﬁjs_,u;

185



3
<
IKLAB

Kada dodu ntin sa sukunom (ZJ) ili tenvin (;) ispred harfa

ba (<) Citaju se kao harf mim (p). Ovo pravilo naziva se iklab.

O ili tenvin ( ) ispred &= &ita se kao e

z

>

O se pretvara u @

Primjerti:

TN

>~ >

Az (r* Cita sekao da je napisano ey 6-#‘

-

~

o

w7 » > X -
5_@.4 &9\) Cita se kao da je napisano W Cs\)
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U medinskom izdanju Kur'ana iklab je oznacen:
a) samalim harfom mim (@) koje se umjesto sukina nalazi

1znad harfaniin ( O ).

Primjer:

b) sa malim harfom mim ( @) umjesto drugog znaka u

tenvinu.

Primjer:
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A ¢
RAZLIKA IZMEPU OZNACAVANJA IKLABA I
ZNAKA ZA OBAVEZNO STAJANJE

U prethodne dvije lekcije naucili smo da se iklab

oznaCava malim harfom mim koje se umjesto sukiina nalazi

‘D
iznad harfa ntin( © ), te da je znak za obavezno zaustavljanje

takoder mali harf mim iznad rije¢i ( O j;mw ).

Razlika izmedu oznacavanja iklaba 1 znaka za obavezno
stajanje 1staknuta je razlicitim pisanjem malog harfa mim. Iklab
se oznacava malim harfom mim sa dugim vertikalnim
zavréetkom(g), dok se znak za obavezno stajanje oznalava

malim harfom mim sa kratkim vodoravnim zavrSetkom (»).

ZNAK ZA IKLAB > A

ZNAK ZA OBAVEZNO ZASTAJANJE — A
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AT OB | w5 5 U3 ux) e 16 LT )

Znak za obavezno stajanje

A
1 -

S

R R e R
uyﬂufmjsﬂgbﬁ\r_auy\;dud\

-~

-~
A 22
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IDGAMUN BILA GUNNEH

Idgamun bila gunneh nastaje kada harf niin sa sukiinom

(ZJ )ili tenvin dodu ispred harfovalam (J)i ra( ). Tadase
niin sa sukiinom (5) i drugi dio tenvina uklapajuu harf lam
(J)ira( y) kojise ¢itajukao daje nanjimatesdid ().

w

w: ‘ : ¢
se Cita kao da je napisano < »°

P

> {W . A ) ) ) - 1 /“w - A
L Blas se gita kao da je napisano Ld Blas
P - ” "

U medinskom izdanju Kur'ana idgamun bila gunneh
oznacen je tako $to se harf niin ( ©) piSe bez sukiina, a harfovi
lam ( J)ira ( ) napisani su sa te§didom ( ’ ). Znakovi tenvina

§3 ]
malo su rastavljeni ( ).a harf nakon tenvina napisan je sa

teSdidom.
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Primjert:

P //}I

PR - s & PR
¥ g Gl e
7’
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IDGAMU MISLEJN

Idgamu mislejn znaci uklapanje istih harfova. Kada u
kur'anskom tekstu dodu dva ista harfa jedan do drugog tako da je
na prvom od njih sukiin, tada se prvi harf nece Citati, a drugi e se
Citati kao da je na njemu tesdid.

Primjer:

il Blang &5

Cita se kao da je napisano:

U medinskom izdanju Kur'ana idgamu mislejn je

f

1o
T’

oznaCen tako Sto na prvom harfu nema nikavih oznaka, a drugi
harfje napisan sa teSdidom.

Primjer:
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IDGAMU MISLEJNI ME'AL GUNNEH

Idgamu mislejn me'al gunneh znaci uklapanje istog harfa

sa izgovorom kroz nos. Harf koji se uklapa jedan u drugi, a
izgovara se kroz nos je harf mim (). Dakle, kada u kur'anskom

tekstu dode harf mim sa sukiinom ispred drugog harfa mim tada

se oni uklapaju jedan u drugi i ¢itaju kroz nos.

Primyer:

Cita se kao da je napisano:

rs 7& }7ﬂ :
. » < e
e -~

U medinskom izdanju Kur'ana idgamu mislejn me'al
gunneh je oznacen isto kao 1 idgamu mislejn: na prvom harfu

nema nikavih oznaka, a drugi harfnapisan je satesdidom.
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IDGAMU MA'AL GUNNEH

Idgamu me'al gunneh nastaje kada harf niin sa sukiinom
(EJ )ilitenvin dodu ispred harfovaja (<), mim (p), niin (©)i
vav (9). Tada se niin sa suktinom 1li drugi dio tenvina uklapaju u
navedene harfove 11zgovaraju kroz nos.

Primjer:

£ 70';, -
‘ -

>4 : > »
L& 3 O cita se kao da je pise: J..o Ls" J

U medinskom izdanju Kur'ana Idgamu me'al gunneh je

oznafen tako $to na harfu niin (©) koje dolazi prije nema

nikakvih oznaka, dok su znakovi tenvina malo rastavljeni ()

Harfovikoji dolaze poslije njih piSu se na dvanacina:
a) nin () imim (#) napisani su sa teSdidom

b) vav (9)ija () pisuse bezikakvih dodataka
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Primjer:
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Ihfa nastaje kada harf niin sa suktinom (@ ) ili tenvin (;)

dodu ispred sljedecih harfova:
sad (), dad (_»), ta (=), za (), sin (»). $In (#), ta (L),
za (L), fa (). qaf (3), dal (>), zal (3), sa (<), dzim (z ), kaf ().
Nin sa sukiinom (ZJ) ili drugi dio tenvina tada se

1zgovaraju kroz nos.

Primyjer:
A @/"/ is/ l? 2R /““ " },:7
;.)LAJJ\ R ;ﬂ.’l LD Qlde JJ‘*J.A

U medinskom izdanju Kur'ana ihfa je oznacen tako §to na

harfu niin (¢ ) nema nikakvih oznaka, dok su znakovi tenvina

malo rastavljeni (™).

Primjer:

:}:L/Ef‘i:é o o: - j&\’/ o Lo, .~ o.: o
. fl" . s ; CJJ
-~ -~ //. U/Ad/ ‘) L-S:N
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[HFAUN SEFEVIJJUN

Ihfaun Sefevijjun nastaje kada harf mim sa sukiinom

(E-') dode ispred harfa ba («). Harf mim (g ) tada se izgovara kroz

nos uklapajuci se u harf ba (<).

Primjer:

2

>

AL e A A o

‘.5’ ¥ L.{ w%.«g rh7 LAJ
P rd

-/’

U medinskom izdanju Kur'ana ihfaun Sefevijjun je

oznacen tako §to na harfu mim (p ) nema nikakvih oznaka.

Primjer:

& }f/"},f/’ ﬁf'a ’T ///
Syl
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IDGAMU MUTEDZANISEJN

Idgamu mutedzanisejn znaci uklapanje srodnih harfova.
Srodni harfovi uklapaju su tako Sto se prvi harf na kojem je sukiin
ne Cita, a drugi, koji dolazi poslije njega, izgovara se kao da je na
njemu tesdid.

Postoje tr1 grupe srodnih harfova.

To su:
1. 5,&1 ¥ Kadajedan od ovih harfova dode prije drugog
uklapa se u njega. Svi harfovi iz ove grupe uklapaju se jedan u

drugi, s tim da je uklapanje harfa (¥) u harf (<) nepotpuno.

Primjer 1.:

Primajet 2.4

P 1 P
A

,"vac’,/ > it /"“,a°,,¢ wif
alJ) \j.os ez gita se kao da je napisano: all | 3-94-1-9-"
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2 5 , & 1% Sviharfovi iz ove grupe uklapaju

se jedan u drugi.

Primjer:

-] -] >

- ‘: /’/ P ‘ 25 T
UYL 2 Cita se kao da je napisano: G\ .Lg.l,g

3. o 1 ¢ Iz ove grupe samo se harf ba (<) sa

sukiinom uklapa u harf mim (p) kada dode prije njega.

Primjer:
‘/// > 3 7'4 & T} -
Lrs &5 =t
Cita se kao da je napisano:

//6/ "I

U medinskom 1zdanju Kur'ana idgamu mutedzanisejn
oznacen je tako $to na prvom harfu nema nikavih oznaka, a drugi

harfje napisan sa teSdidom.

Primjer:
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IDGAMU MUTEKARIBEJIN

Idgamu mutekaribejn je uklapanje priblizno sli¢nih
harfova. PribliZno sli¢ni harfovi uklapaju su tako §to se prvi harf

ne Cita, a drugi se izgovara kao da je na njemu tesdid.

Postoje dvije grupe priblizno sli¢nih harfova. To su:
1.3 i8 1z ove grupe samo se harf qaf (J) uklapa u

harf kaf ().

Primjer:

7,:}’.{’/5 | . . ’d}’.{’/s
v—“ ¢ita se kao da je napisano: ("H

2.J i Iz ove grupe samo se harf 1am (J) uklapa u

harfra ().
Primjer:

> 8
w - 7 “ e
u:))Jé 9 cita se kao da je napisano: <2 y® 9

~
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U medinskom izdanju Kur'ana idgamu mutekaribejn
oznacen je tako Sto na prvom harfu nema nikavih oznaka, a drugi

harfje napisan sa teSdidom.
Primjer:

~

// > A - > f/ < }g"’ J/,ﬂ -

>
A -
oS e
Z -
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UPOTREBA HARFA JA (2)

U medinskom izdanju Kur'ana mali harf ja () napisan
odvojen od rijeci, ili 1znad rijeci koristi se da bi se oznacio dugi
samoglasnik I i kao harfja () koje se &ita u sklopu rijedi.

Ranije smo naucili da se malim harfom ja («) oznacava

licna zamjenica HI (damir) kada se ¢ita kao dugo I. Medutim,

osim damira, ponekad se mali harfja (« ) koristi da bi se oznacio

izgovor dugog samoglasnika I u drugim rije¢ima. Uglavnom su

to rijeciu kojima dvaharfaja (¢) dolaze jedan do drugog.
Primyer:
A A > A -ﬁ-" - w/
Coo 9 e = SM o)

w

N - ,T »% - @ -“’ /. })://
" * . P . .
- - - o
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Ponekad suineke druge rije¢i napisane sa malim harfom ja.

Primjer:

PPN ]

Mali harfja (&) koristi se u medinskom izdanju Kur'ana 1
za pisanje harfova koji su u Osmanovom mushafu izostavljeni, a

koji se prilikom u¢enja Kur'ana izgovaraju.

Primjer:

ST % it Al - 20 o
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SEDZDEI-TILAVET

Sedzdei-tilavet je sedzda koju je mustehabb uciniti
kada se prouci ajet sa znakom sedzde.

SedZzdei-tilavet se sastoji od jedne sedZde na kojoj se uci
tri puta Subhane rabbijel-'ala.

Tri su vizuelana znaka u medinskom izdanju Kur’ana

kojiucaca Kur'ana upozoravaju da treba uciniti sedzdu:

- Znak na kraju ajeta

- Znak pored ajeta

Prava crta iznad rijeci sedzda u ajetu

Primjer:

‘L /t}ém;(&a;/\ }K{',/:Y

U medinskom izdanju Kur'ana nalazi se petnaest ajeta sa

znakom sedzde.
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Za sedzdu tilaveta nema uvjeta kao za namaz (abdest, okretanje prema kibli,

oblacenje odjece za namaz, itd.)

Sedzda tilavet van namaza za onoga ko u¢i Kur’an:

Proucimo tekbir, padnemo na sedzdu, prouc¢imo tri puta subhane rabbijel e’ala i
dovu i vratimo se sa sedzde.

Dova koja se moze prouditi na sedzdi tilaveta:

f\jj;.ia:);arww /../%SALSJMG@AJJM

r

/

»Moje lice ¢ini sedzZdu svome Stvoritelju koji mu je svojom mo¢i i snagom vid i
sluh uklesao, pa neka je Blagoslovljen Allah, najbolji Stvaraoc.*

Sedzda tilavet u toku namaza za onoga ko uc¢i Kur’an:

Proucimo tekbir, padnemo na sedzdu, proucimo tri puta subhane rabbijel e’ala i
dovu, prouéimo tekbir i vratimo se sa sedzde na kijam da mozemo dalje uciti
Kur’an ili da mozemo oti¢i na ruku’.

Sedzda tilavet za onoga ko slusa ucenje Kur’ana u namazu ili van
namaza:
Ako ucac Kur’ana kojeg slusamo ucini sedzdu tilavet onda ¢emo i mi uciniti.

Ako ucac¢ Kur’ana kojeg slusamo ne ucini sedzdu tilavet onda je ni mi ne¢emo
uciniti.

i’ —

L

Hvala Allahu, s ¢ijim blagodatlma se upotpunJuJu dobra djela.

u\al\...al\ c;.u w“/ J]\

.' -
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